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Peter Wallbrecher * 1801
grundete 1825 die Werkzeugfabrik

Robert Wallbrecher * 1827
Robert Wallbrecher * 1866
Werner Wallbrecher * 1903
Hans-Werner Wallbrecher * 1936
Frank Wallbrecher * 1965
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Please pay particular attention to the

new pictograms

Portez une attention particuliere aux

nouveaux pictogrammes

Por favor, preste especial atencion a

los nuevos pictogramas

Produkte mit bestem, legierten
und veredelten Stahl: INOX

Products with the best alloyed
and refined steel: INOX

Produit avec le meilleur acier allié
et raffiné: INOX

Productos con el mejor acero aleado
y refinado: INOX
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ERGC

Produkte mit besonders handfreund-
licher, ergonomischer Form.

Products with a particularly hand-friendly
and ergonomic shape: ERGO

Produits avec une forme particuliérement
ergonomique: ERGO

Productos con una forma ergondémica y espe-
cialmente amigable para las manos: ERGO

HIGH

Neu entwickelte Produkte fiir

auBergewdhnliche Arbeitsergebnisse

Newly developed products for

exceptional work results

Nouveaux produits pour des résultats

de travail exceptionnels

Nuevos productos para resultados

de trabajo extraordinarios
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Halbflexible Klinge Steife Klinge Flexible Klinge Geschmiedete Qualitat
Semi flexible blade Stiff blade Flexible blade l Special forged quality
Lame semi flexible Lame rigide Lame flexible Qualité spéciale forge

Lamina semi flexible

Runde Ecke
Round edge
Bords arrondis
Puntas redondas

]

Lamina rigido

Spitze Ecke
Normal edge
Bords droits
Puntas rectas

&

Lamina flexible

Feine Zahnung
Toothed steel
Acier denté
Acero dentada

Serie especial forjada

Lebensmittelecht

For food industry

Pour l'industrie alimentaire
Por industria alimenticia



Spachtel & Rakel
a e

teau de peint

Malerspachtel

Filling knife
Couteau de peintre
Espatula acero

7

Kropfspachtel

Filling knife
Couteau de peintre
Espatula profesionales

Wall scraper brass
Couteau de peintre laiton
Espatula laton

/)

mmmmmm VE 12

—emoi | 2

» gehdarteter Carbonstahl

» durchgehende Klinge

> Klinge steif konisch geschliffen
und poliert

» groBes Holzheft fest vernietet

mmmm—ammm VE 12

—emoi | 2 0] 1

» geharteter Carbonstahl

|
» exklusive geschmiedete Ausfiihrung | T
» Klinge halbflexibel konisch | 1
geschliffen und poliert !

» unlésbar tber Messingband | | I -
» Kropf und Erl fest mit ausgesuchtem

Edelholzheft verbunden : % n

mmmmm VE 12

—emo | 2 0 | 1

» geharteter Carbonstahl

> feinste, exklusive Ausfiihrung

» im Gesenk geschmiedet

» Klinge halbflexibel konisch
geschliffen und poliert

» Edelholzheft 2-fach vernietet

mmmm VE 12

—cm | 3

» Messing
» fest eingeschlagene Klinge i

» halbflexibel geschliffen - e
» fein geschliffen
» groBes Holzheft

mit Messingzwinge I-___________--—"_"'

oy

—

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



Malerspachtel

Filling knife
Couteau de peintre
Espatula acero

/)

/)

Malerspachtel
Wellenschliff

Cutting scraper
Couteau a couper
Espatula dentada

2

Entroster
»BEN”

De-rusting scraper

Couteau a dérouiller
Espatula de rascar de acero

2

“mmmmmm VE 12

—cmo | 2 0|1

» geharteter Carbonstahl
» fest eingeschlagene Klinge
> halbflexibel geschliffen

» groBes Holzheft

“mmmmm VE 12

—emo | 2

> gehiérteter Carbonstahl

» fest eingeschlagene Klinge

» halbflexibel geschliffen und poliert
» groBes Holzheft

mmmmmm VE 12 INOX

—emo | 2

» Edelstahl rostfrei

» fest eingeschlagene Klinge
» feinpoliert

» halbflexibel geschliffen

» groBes Holzheft

mmmmm VE 12 INOX

-cmoi | 4 0 | 1

» Edelstahl rostfrei
» hochglanzpolierte Klinge
» 2-fach vernietetes Holzheft

IEETEE ve 12

l~cm | ‘ 6 ‘

» gehérteter Carbonstahl

» durchgehende Klinge

» Klinge steif konisch geschliffen
und poliert

» groBes Holzheft fest vernietet

» Klinge mit Wellenschliff

[ 27- |s008 RRE

» gehirteter Stahl H'ﬂ-a._h
» Klinge verchromt I |

> steife Klinge mit angeschliffener Wate

» Ausstanzung Flaschenéffner o '

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de ﬁ



Malerspachtel

Filling knife
Couteau de peintre
Espatula acero

B 5

/)

N

N

)

ﬂmmmmm VE 12

—cmo | 2

» geharteter Carbonstahl

» fest eingeschlagene Klinge
» halbflexibel geschliffen

» Kunststoffheft

III VE 12

—emoi | 4| 0 | 12 |spitze Ecken

» Edelstahl rostfrei

» feinpoliert

» halbflexibel geschliffen

» fest angespritztes Kunststoffheft

> lebensmittelecht "

mmmm VE 12

l—cmoi | 4 | 0 | 12 |runde Ecken

» Edelstahl rostfrei

» feinpoliert

> halbflexibel geschliffen

» fest angespritztes Kunststoffheft e

» lebensmittelecht o

» Die Spachtel Nr. 14 dieser Seite -
fertigen wir ab einer Abnahmemenge

l—cmo1| 6 8 | 10

it Lunelae Lo Ry

l—cm-i| 6 |

.EI gelb

|¢—cm—»|‘ 6 ‘ ‘

.EIEEHEE

|4—cm—»|‘ 6 ‘ 8

mﬂm weif

l—cm—i| 6 |

von 300 Stiick pro GréBe auch in
diesen Griff-Farben ‘
[ 14- |7006]7008 7o1o blau ;

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



Malerspachtel

Filling knife
Couteau de peintre
Espatula acero

N

/)

Multifunktions-
Spachtel

Multipurpose knife
Couteau multiusage
Espatula hoja inox mango
tubular

2

7

Entrostungsspachtel

De-rusting scraper
Couteau a dérouiller
Espaétula de rascar de acero

2

kurz

[mmmm VE 12

—cmon | 4 8 10 2 |

» Edelstahl rostfrei

» feinpoliert

> halbflexibel geschliffen

» exklusives, angespritztes Kunststoffheft
» schlagfest

> lebensmittelecht

WALKRDHN

—emoi | 7

» Edelstahl rostfrei

» hochglanzpoliert

> steife Klinge

» mit angeschliffener Wate

» groBe Halbmond-Ausstanzung
» Kunststoffheft - —

—em—n | 7|

» Edelstahl rostfrei

» hochglanzpoliert

> steife Klinge

> mit angeschliffener Wate

» groBe Halbmond-Ausstanzung
» mit Alu-Schlagkopf

| 7745-10005(0008 RT3

—em—i| 5 | 8 |

» Edelstahl rostfrei

» hochglanzpoliert

> steife Klinge

» mit angeschliffener Wate
» mit Alu-Schlagkopf

mmmmm VE 12

l—cm ‘ 4

» geharteter Stahl

» hochglanzpoliert

» steife Klinge

» mit angeschliffener Wate
» lackiertes Holzheft

mﬂmmmm VE 12

—cmoi | 4

» geharteter Stahl

» hochglanzpoliert

» steife Klinge

» mit angeschliffener Wate
» lackiertes Holzheft

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

WALKRAON

WALKRON

e

WALKADN

.,-F"J.

Auch in weiBer
Grifffarbe erhéltlich

- Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



Schraubgriffspachtel

Filling knife with bit
Couteau avec bit
Espatula con bit

/)

Quadratspachtel
PRO

Squareblade filling scraper
Couteau a enduire
Espatula alisar acero pro-
fesionales

/)

VARIA

J

b

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

INO
l—emoi | 15 | " %
» Edelstahl rostfrei

» halbflexible Klinge

» hochglanzpolierte Klinge

» 2-fach vernietetes Holzheft

» mit Bit am Griffende

mmnmmm VE©

—emoi| 14 | 16 | 18 | 2

» geharteter, hochlegierter Stahl
» halbflexible Klinge ar B
» Holzheft mehrfach wasserfest verleimt
» 2-fach mit Messingstiften vernietet

» exklusive Ausfiihrung

EIMMMEEM@M VEG

l—emoi | 10 | 12 4 |1 0| 22 | 2

» geharteter Federbandstahl
» flexible Klinge

» helles Buchenholzheft

» 2-fach vernietet

_29-_]9712/9716] IE] veo

INOQ
—cmoi| 12 | 16 | 20 | - %
» Edelstahl rostfrei
» flexible Klinge
» fest angespritztes Kunststoffheft
» halbrunde Klingenform fir

optimales arbeiten an Wand und Decke
> lebensmittelecht

- Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



Universalspachtel

Multipurpose knife
Couteau multiusage
Espatula universal

)

Bj

Dekorspachtel

Coating knife

Couteau a enduire
Espatula para alisar mango
plastico

)

Dekorspachtel
»ERGO”

ERGC . @

ERGC E] [Z

Knauf

Additional handle
Manche supplémentaire
Mango adicional

l—cm-i | 10

» geharteter Stahl
» halbflexible Klinge
» 2-fach mit Kunststoffgriff verschraubt

146- 19010/ 9015 W3k

Io—cm—u‘ 10 ‘ 15 ‘

» Edelstahl rostfrei
» flexible Klinge
» 2-fach mit Kunststoffgriff verschraubt

mmmmm VE©

-cmi| 15 | 20 | 25 | 3

» Edelstahl rostfrei

» exklusive Ausfiihrung

» angespritztes Kunststoffheft
» lebensmittelecht

| 43-_]0025/0040] 0050] 0060 0080 LRN

l—cm-i| 25 | 40 | 50 | 60 | 80 | scharfe Ecken

» Edelstahl rostfrei
» Klinge in Alu-Steg gepresst
» Softgriff ergonomisch geformt

| 43- [9925]9940]9950] 9960 LTy

-cmi| 25 | 40 | 50 | 60 | runde Ecken

» Edelstahl rostfrei
» Klinge in Alu-Steg gepresst
» Softgriff ergonomisch geformt

Holzknauf Kunststoffknauf

» Holzknauf-Set zur Montage  » Kunststoffknauf-Set zur
Montage auf Spachtel Nr. 43

auf Spachtel 39 und 43
» erleichtert die
Handhabung der Rakel

» erleichtert die

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 -

Handhabung der Rakel

-
.
-

walkron@t-online.de - www.walkron.de



Flachenrakel-
Dekorspachtel

Coating knife
Couteau a enduire
Espatula acero para alisar

a5

| 39-_10725]0740]0750] 0760 RLRlY

-em—i| 25 | 40 | 50 | 60 |scharfe Ecken

| 39-_10925]0940]0950] 0960 RLRlY

-cm—i| 25 | 40 | 50 | 60 |runde Ecken

| 39- [0725]9740]9750] 9760 ARl

-cmoi| 25 | 40 | 50 | 60 |scharfe Ecken

m@@m 9960 Rple

-cmoi| 25 | 40 | 50 | 60 |runde Ecken

INOX

» geharteter Stahl
» scharfe oder gerundete Ecken
» Mehrschicht-Holzheft

» Edelstahl rostfrei
» scharfe oder gerundete Ecken
» Mehrschicht-Holzheft

Tapetenrakel [ETEMEIZMIEEET vE 10 |Ncy(
|4—cm—»l‘ 40 ‘ 60 ‘
Coating knife ~ » Edelstahl rostfrei
Couteau a enduire  » abgewinkelt
Espédtula  » Mehrschicht-Holzheft
TapetenabreiBer [TENEDD 8860 VE 10 INO)(

Coating knife with teeth
Couteau & enduire dentelé
Espatula dentada

|4-cm—>|‘ 40 \

» Edelstahl rostfrei

» abgewinkelt

» feingezahnt

» Mehrschicht-Holzheft

HighFlex Deco-Rakel

HighFlex Deco coating knife
HighFlex Deco couteaux
HighFlex Deco espatula

Zubehor fiir
HighFlex-Rakel

Grip for HighFlex Deco
Poignée pour HighFlex Deco
Alargador HighFlex Deco

254- 0300|0650 RYAl

|4—cm—o|\ 30 \ 65 \

» Rakelprofil mit
Spezialgummilippe

» Zum Anpressen von
Glasfasertapeten

» Mit und ohne Handgriff
zu verwenden

Handgriff

Teleskopstab \/’

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de




HighFlex-Spachtel

HighFlex spatula
Racloir HighFlex
Alisador HighFlex

HighFlex-
Teleskopstah

HighFlex extension pole
Perche téléscopique HighFlex
Alargador HighFlex

mmmmmmmmm VE | INOX

=cmoi | 2 8 | 10| 15 | 25 | 35 | 45 | 60 | 80 | 100 | 120 |

» Original spezial-geharteter rostfreier Edelstahl - 0,31 mm
» Original ergonomischer Handgriff

» bei jeder Temperatur angenehm in der Hand

» sehr leicht, optimaler Arbeitswinkel

» Original gerundete und polierte Arbeitskante

» fur feinste Spachtelarbeiten

HIGH
ERGU

HighFlex- [EZPERIEIIN Ve

Tasche » zum Transport und Schutz von

Bag for HighFlex spatula  HighFlex-Spachteln der
Poche pour HighFlex GréBen 25, 35, 45, 60 und 2 x 80 cm
Bolsillo por HighFlex sowie der Verldngerung 142-2100
» extra starkes Kunstleder

| 142- | 2050 | 2100 | 2200 BT

=m—| 2x05 | 2x1,0 | 2x2,0 |

» sehr stabiles Aluprofil

» Spezialhalterung

» flr den Einsatz mit der HighFlex-Spachtel
» sehr schnelle Verstellung der Stablange

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de m



StoBspachtel

De-rusting scraper
Couteau a braler
Espatula para descargar

2

SPK

SPL

2

Abbrennspachtel

Scraper for burning off paint
Couteau a briler
Espatula de decarpar

/)

RST

FST

2

|_27-_[2450/2850 LK

lemm-1 | 450 | 850 | Holzstiel
600 | 1000

» geharteter Stahl

> steife Klinge

» angeschliffen

» stabile und extra
lange Ausfiihrung

» 6 cm Klinge

Gesamtlange

t

» geharteter Stahl

» sehr steife Klinge

» 3 mm stark

» mit angeschliffener Wate

» Stechbeitel-Holzgriff lackiert
» 245 mm Gesamtlange

» 8 cm Klinge

» geharteter Stahl

» sehr steife Klinge

» 3 mm stark

» mit angeschliffener Wate

» 1.200 mm Holzstiel -
» 1.300 mm Gesamtlange

» 8 cm Klinge

'."

| 145- |0005]0006{0008] 0010
6 8 10

lcm | 5

Lange mm

» gehérteter Stahl

» halbflexible Klinge
» Holzgriff 190 mm

» gewachst

300 ‘ 300 ‘ 300 ‘ 320 ‘

VE 6

_136- ]0005/0006]0007] 0008 |
6 7 8

l—cm |
Lange mm

5

» geharteter Stahl
» steife Klinge

» angeschliffen

» hochglanzpoliert
» Holzgriff 190 mm
» gewachst

[0 veo
10

260 | 260 ‘ 270 ‘ 280 ‘ 290 ‘

» 10 mm Rundstahl

» mit geschmiedeter Klinge

» gedrechseltes, groBes Holzheft
» 320 mm Gesamtlange

» 6 cm Klinge

> Edelstahl rostfrei

» mit angeschliffener Wate

» 3 mm stark

» Flachangel in das groBe
Holzheft eingeschlagen

» 330 mm Gesamtlange

» 6 cm Klinge

INCP(

: e

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



» Gummi
extra groB
1,5 Liter Fassungsvermdgen
160 x 105 mm

Plaster cup
Bol a platre

BETTM vARA | VE20

» technisches Gummi
flache Form
155 x 48 mm

263 I 264 T

» Gummi » Gummi
flache Form flache Form
stabile Ausfiihrung stabile Ausfuhrung
135 x 60 mm 165 x 60 mm

| 262 R BT vARA | VE20

» Gummi
Glockenform
stabile Ausfiihrung
127 x 90 mm

» technisches Gummi
Glockenform
125 x 90 mm

| 269 UL | 267 RCRD

1 mm 3| \ 180 \ Maurerpfanne Gipsgeschirr

» Stahl verzinkt » Kunststoff PP

mit Holzgriff flache Form

stabile stabile Ausfihrung mit Griff
Ausflihrung 185 x 75 mm

@ 180 mm

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de m



Spezialmesser & Kittmesser

Putty knife

Couteau a mastiquer
Cuchillo para masillar

Aushaumesser

Hacking knife
Couteau a démastiquer
Cuchillo decortar

2

/]

Viertelmondmesser

Saddlers knife
Couteau quart de lune
Cuchillo guarnicero

Sicherheitstasche

Leather pocket
Poche en cuir
Vaina de cuero

SchweiBnahtschlitten

Trimming Guide
Guide d'arasement
Ayudar cuchillo guarnicero

» gehdrteter Stahl

» besonders starke Klinge
» Lederschalen-Heft

» 2-fach vernietet

» geharteter Stahl

» besonders starke Klinge

> exklusives Kunststoffheft angespritzt
» schlagfest

» geharteter Stahl

» besonders fein geschliffen
» Schneiden extrem scharf
» 3-fach vernietetes Holzheft
> extra starke Ausfiihrung

> echtes Leder

» fein verndht

» mehrfach genietet

» mit Druckknopf zum VerschlieBen

_130- [5000 RTY

» polierter Federbandstahl
» zur FUhrung des Viertelmondmessers beim
Entfernen der Schweinaht

e

—
_ WALKRON
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Bleimesser

Lead and Lino knife
Couteau lino
Cuchillo liné

Topfermesser

Pottery knife
Couteau de potier
Cuchillo ceramista

Berufsmesser

Muster knife
Couteau de métier
Cuchillo coupéru

Buchhindermesser

Bookbinder knife
Couteau de relieur
Cuchillo para encuader-
nador

Dammstoffmesser

Special cutting knife
Couteau spécial pour
moulures polystyréne

Cuchillo especial

2

508 U3k

» spezial-geharteter Stahl

» fein-konisch geschliffen und gepliestet I
» Buchenholzheft weiss

» 3-fach vernietet

» 95 mm Klingenlange

» 215 mm Gesamtlédnge

514 TR

» spezial-geharteter Stahl

» fein-konisch geschliffen und gepliestet

» Buchenholzheft weiss

» 3-fach vernietet -

» 125 mm Klingenlénge -
» 225 mm Gesamtlédnge

506 RRE

» spezial-geharteter Stahl

» fein-konisch geschliffen und gepliestet
» Buchenholzheft weiss

» 3-fach vernietet

» 110 mm Klingenlange

» 230 mm Gesamtlange

523 RTRE

» spezial-geharteter Stahl

» fein-konisch geschliffen

» Buchenholzheft weiss

» 2-fach vernietet m
» 60 mm Klingenlange

» 180 mm Gesamtlange

524 RTRE

» spezial-geharteter Stahl

» fein-konisch geschliffen

» Buchenholzheft weiss .
» 2-fach vernietet <
» 120 mm Klingenlange

» 230 mm Gesamtlange

2830 IR

» Edelstahl rostfrei

» Klinge mit 2-seitigem Spezialschliff
fur Dammestoffe o

» Holzgriff

» 3-fach vernietet

» 280 mm Klingenlénge

>F -
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Hollandische Form

/)

Bj

Deutsche Form

KLASSIK

Zeeuwsche Form

/]

Rotterdamer Form

/]

Friesische Form

Putty knife
Couteau a mastiquer
Cuchillo para masillar

» geharteter Stahl
» halbflexible Klinge
» Holzheft groB und handgerecht geformt

» Edelstahl rostfrei
» sehr flexible Klinge
» Holzheft groB und handgerecht geformt

» Edelstahl rostfrei — e

» steife Klinge, hochglanzpoliert — _': .W

» Holzheft aus WeiBbuche, i =
2-fach vernietet

» Stahlklinge ¥ ==
» steife Klinge, ungeschliffen L
» Holzheft S e

» Edelstahl rostfrei - exklusive Ausfiihrung
» volle, zweischneidige Klinge
» steif, hochglanzpoliert

» Schalenheft aus Edelholz - 3-fach vernietet
65 KIE

» Carbonstahl - feinste, exklusive Ausfiihrung
» volle, zweischneidige Klinge

» steif, hochglanzpoliert

» Edelholz - 3-fach vernietet

» geharteter Carbonstahl

» steife Klinge

» hochglanzpoliert

» Holzheft aus WeiBbuche, 2-fach vernietet

» geharteter Carbonstahl

» steife Klinge

» konisch und feingeschliffen

» Holzheft aus WeiBbuche, 2-fach vernietet

» geharteter Carbonstahl

» steife Klinge ~ L _
» feingeschliffen und poliert -

» mit Mittelsteg

» Edelholzheft mit Messingzwinge
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Utrechter Form

2

Leidsche Form

2

Dachkittmesser

2

Wasserschenkel
Kittmesser

2

Schwedische Form

/]

Schweizer Form

/]

Englische Form

x)/]

Franzoésische Form

/]

» geharteter Carbonstahl

» konisch und feingeschliffen

» Holzheft rund E

» geharteter Carbonstahll
» steife Klinge

» konisch und feingeschliffen
» Holzheft rund

» geharteter Carbonstahl

» steife, polierte Klinge

» 3-fach mit Messingrosetten vernietet
» Schalenheft aus Edelholz

emmoi| 24 | 28 |

» geharteter Carbonstahl

» steife, polierte Klinge —
» 3-fach mit Messingrosetten vernietet

» Schalenheft aus Edelholz

» geharteter Carbonstahl

» steife, polierte Klinge JI|I
» 3-fach mit Messingrosetten vernietet i
INCP(

» Schalenheft aus Edelholz

mmmmm VE 12

|4-mm-»|‘ 12 ‘ ‘

» Edelstahl rostfrei

» steife, hochglanzpolierte Klinge

» 2-fach mit Messingrosetten vernietet
» Heft aus Kirschbaumholz

» gehérteter Carbonstahl
» feinste, exklusive Ausfiihrung I iﬂ}i
» Klinge halbflexibel konisch geschliffen und poliert =

» unlésbar Gber Messingband —

» Kropf und Erl fest mit dem ausgesuchten Edelholzheft verbunden

» gehirteter Stahl S
» feinpolierte Klinge N

» leicht aufgebogen -
» mit Mittelsteg

» groBes Holzheft

BEEER ve 2 _115- 19000 RUE

» geharteter Stahl » Edelstahl rostfrei
» Klinge poliert » sehr flexibel g

» groBes Holzheft » Klinge poliert @ \.‘_

» groBes Holzheft
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Farbmesser, Spatel & Vergoldermesser

Palette knife
Couteau artiste
Espatulas para arte

Palettmesser mmm VE 12

—emoi| 14 | 16 |

Palette knife  » geharteter Carbonstahl
Couteau manche palette  » feinste, exklusive Ausfiihrung
Espatula para arte  » im Gesenk geschmiedet
» Klinge flexibel konisch geschliffen und poliert

— » unlésbar Uber Messingband
r ‘} » Kropf und Erl fest mit ausgesuchtem Edelholzheft verbunden

—cmoi| 6

» gehérteter Stahl i _
» feinste, exklusive Ausfiihrung i

» Klinge flexibel geschliffen und poliert
» 2-fach vernietetes Holzheft

mmm VE 12

Iq—cm—bl‘ 14 ‘ ‘

» gehérteter Carbonstahl

» feinste, exklusive Ausfiihrung _

» im Gesenk geschmiedet
» Klinge flexibel konisch geschliffen und poliert

— » unlésbar Uber Messingband
@ » Kropf und Erl fest mit ausgesuchtem Edelholzheft verbunden

l—emoi | 12 |

» geharteter Carbonstahl

» feinste, exklusive Ausfiihrung

» im Gesenk geschmiedet

» Klinge flexibel konisch geschliffen und poliert

= » unlésbar Gber Messingband
> ¢ @ » Kropf und Erl fest mit ausgesuchtem Edelholzheft verbunden

Malerleinwand- 3T ves

Spannzange :
» Guss - schwarz lackiert

Canvas pliers for artists > exklusive Ausflinrung
Tenaille pour tendre le toile > Kopf geschliffen
de tableau d’artiste  » mit Spezialfeder und Metallbigelhalter
Tenaza para montar la tela » 185 mm
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Farbmesser

Palette knife
Couteau a broyer
Cuchillo pintura

x/J

a
| 4
Labor-Spatelmesser

Spatula for laboratories
Couteau pour laboratoires
Espatula para laboratorias

Bj

Vergoldermesser

Gilders knife
Couteau doreur
Cuchillo para dorar

x)/
Vergolderkissen

Gilders cushion
Coussin doreur
Almohadilla en piel para oro

| 190- [0020]0025(0030 RU
Langemm| 200 | 250 | 300
Breitemm | 33 ‘ 33 ‘ 40 ‘

» geharteter Stahl

» feinste, exklusive Ausfiihrung

» im Gesenk geschmiedet

» Klinge flexibel konisch
geschliffen und poliert

» unlésbar Uber Messingband

» Kropf und Erl fest mit dem schwarzen Holzheft verbunden

» Edelstahl rostfrei

» feinpolierte Klinge

» flexible Klinge

» Buchenholzheft
3-fach vernietet

» Klingenlange: 200 mm

» Klingenbreite: 33 mm

» Edelstahl rostfrei
» feinpolierte Klinge
» steife Klinge
» Edelholzheft,
2-fach vernietet
» Klingenlange: 200 mm
» Klingenbreite: 20 mm

| 104- |0120{0150 0200 W
Langemm| 120 | 150 | 200
Breitemm | 22 ‘ 25 ‘ 33 ‘

» Edelstahl rostfrei

» polierte Klinge

» flexible Klinge

» Schalenheft aus Edelholz

» 3-fach mit Messingrosetten
vernietet

1mm i | 160

» geharteter Stahl

» feinste, exklusive Ausfiihrung

» im Gesenk geschmiedet

» Klinge halbflexibel konisch
geschliffen und poliert

» unlésbar Uber Messingband

» Kropf und Erl fest mit ausgesuchtem
Edelholzheft verbunden

» Naturleder auf Holzplatte aufgespannt
» Pergament-Windschutz integriert
> 25cmx15¢cm
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Flachenspachtel Metall

Japan sets
Couteau japonais
Espatula carrocero

Japan- mmﬁmmmm VE 12

Flichenspachtel 1~cm-i| 5 | 2 | 1

Smoothing scraper » geharteter flexibler Stahl

Couteau japonais 0.31 mm % 3
Espatula carrocero, flexible Harte Il der-Set (5-12.cm)
ideal zum Verspachteln e mm VE 25
Kunststoff-Ricken saurefest WALKRON im Etui

| _35-_[2000 RIEE

[2] VARIA im Polybeutel

IIIEEEEEEEEE VE 12

—em-i| 5 | 8 | 1

» Edelstahl rostfrei, flexibel
0.31 mm
Harte Il
ideal zum Verspachteln ]
Kunststoff-Riicken sadurefest

4er-Set (5-12cm)

| _36-_]1000 A2

WALKRON im Etui

[2] | _36-_[2000 RTEE

VARIA im Polybeutel

Japan- mmmm VE 12

Flichenspachtel ~cm-| 5

Smoothing scraper » geharteter flexibler Stahl
Couteau japonais 0.31 mm
Espatula carrocero, flexible Harte Il
Kunststoff-Riicken
» ergonomisch geformt
» saurefest

_35-_[5000 RS
ERGCr [2] ERGO im Etui

mmﬁmm VE 12

Io—cm—u‘ 5 ‘ ‘

4er-Set (5-12cm)

» Edelstahl rostfrei, flexibel
0.31 mm
Harte Il
Kunststoff-Riicken

» ergonomisch geformt

[2] » saurefest 4er-Set (5-12cm)
ERGCT EERETT ve2s

ERGO im Etui
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Flachenspachtel

Scoring spatula
Palette a lisser
Espatula acero para alisar

mmmmmmmm VEG

-cmoi| 15 | 20 | 2 0 | 80 | 100 |

» gehdrteter Federbandstahl
» halbflexible Klinge
» Holzheft Buche

P

mmmmm VE6 INOX

=cm—i| 15 | 20 | 25

» Edelstahl rostfrei
> steife Klinge
» Holzheft Buche

Doppel-
Fliachenspachtel

Double Scraper
Palette a lisser,
double lame
Espatula hoja
doble

mmrﬂmm VE 10
|4—cm—»|\ 12 \ \ \ 35 \scharfe Ecken

138- |9912|9916|9920|9927|9935 VE 10

|4—cm—ol\ 12 \ 16 \ 20 \ 27 \ 35 \rundeEcken

» geharteter Federbandstahl 0,31 mm
» einstellbare Harte, verstellbares Stltzblatt
» Holzriicken gewachst

a)®)

139- |0012|0016]0020|0027 | 0035 %R INO)(

|4—cm—ol\ 12 \ 16 \ 20 \ 27 \ 35 \scharfeEcken

mmmmm VE 10

N—cm—bl‘ 12 16 20 \ 27 \ 35 \rundeEcken

» Edelstahl rostfrei 0,31 mm
> einstellbare Harte, verstellbares Stitzblatt
» Holzriicken gewachst

2=
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Leimspachtel

Scoring tool

Palette a colle dentelée
Espatula dentada mango
madera

Mutterspachtel

Scoring tool
exchangeable blade
Palette a colle sans lame
Espatula sin hoja

»ALU”

Zahnleisten

Blade only with teeth
Lame seule dentelée
Hojas de recambio

_148- |
18 cm ‘ 20cm ‘ 25¢cm ‘Zahnung
imumma C1 4xa

| 0818 | 0820 | 0825 |3
| 0918 | 0920 | 0925 P
[ 1118 | 1120 | 1125 [-¢

» gehérteter Federbandstahl

6x6
3x3
8x8
10x 10

VE 10
VE 10
VE 10
VE 10
VE 10

VE 10
VE 10
VE 10

VE 10
VE 10
VE 10

» verschieden gezahnt b L e b
» Holzheft 2-fach vernietet
» extra langes Blatt
[ 149- | 0018|0021 [ 0028 WY
-em—oi| 18 | 21 | 28 | - - —————
— —
» geharteter Stahl 1 1 —
» Lieferung ohne Zahnleiste byt s e |

» Holzriicken 2-fach vernietet

l—cm ‘ 28 ‘

» Aluminium
» Lieferung ohne Zahnleiste
» 28 cm Breite

WALKRON

150-

18 cm ‘ 28 cm ‘ 56 cm ‘Zahnung

0118 | 0128 | 0156 [(]

| 0418 | 0428 | 0456 [

| 0518 | 0528 | 0556 Y
| 0618 | 0628 | 0656 [V
[ 1018 | 1028 | 1056 [r%
0856 _|I:}|

| 0018 | 0928 | 0956 |2
[ 1118 | 1128 | 1156 [X

4x4
6x6
3x3
8x8
10x 10

VE 10
VE 10
VE 10
VE 10
VE 10

VE 10
VE 10
VE 10

VE 10
VE 10
VE 10

» geharteter Stahl
» 18 + 28 cm fur Mutterspachtel Nr. 149
» 56 cm fur GroBflachenrakel Nr. 3616
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GroBflichenrakel

Spreader for monting
notched blades
Rateau sol

Espatula por fondo

Alu-Halter

Aluminium holder
Douille aluminium
Soporte aluminium

Estrichrakel

Adjustable float
Rateau a ragréage
Espatula por fondo

=1

Stachel
Entliiftungsroller

Air removing roller
Rouleau manchon
débulleur

Rodillo aireador polietileno

Air removing shoes
Chaussures débulleur
Zapatos de Puas

» Edelstahl rostfrei

-
genietetes Blatt
Mehrschicht-Holzheft
» Lieferung ohne Zahnleiste (s. Seite 24 Nr. 150)
560 mm Breite
& g *
- |- = L ] =t et
= . ¥ r
[ — ——m— —— e —

| 3616-] 9930 WY

» Alu-Halter zur Montage auf
Spachtel Nr. 3616

» Edelstahl rostfrei
stufenlos verstellbare Kufen von 6 bis 30 mm
mit Stielhalter
800 mm Breite

| 3618-12560(2300 R

l«mm-i | 560 | 800 |

» Stahlklinge
stufenlos verstellbare Kufen von 0 bis 10 mm
mit Stielhalter
extra starker Aluminiumstrang

6

— "

l—cm-ol | 18 25 ‘ ]

Stachelmm| 11 ‘ 11 ‘ 35

Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de

> 16sungsmittelbesténdig
einzelne Scheiben aufgereiht
zum Entluften von Beschichtungen
50 cm Breite auf Anfrage

mit Metallschlaufe mit Klettband

PCEZOM 40 mm - VE 1 PERERM 30 mm VE A

PCEEM 50 mm - VE 1 CIPTM 40 mm VE 1
PELEM 50 mm - VE 1

» Nylon, Profiqualitét

» gehartete Stahinagel
zum Begehen frischer Beschichtungen
UniversalgréBe 310 mm, 13 Nagel pro Sohle

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 -



Kunststoffspachtel

Karosseriespachtel

Smoothing scraper set
Trousse carrossier
Juego espatulas plastico
para carroceria

Bj

Kunststoffspachtel

Plastic scraper
Couteau plastique
Espatula de plastico

Bj

Kunststoffzahnspachtel

Plastic scraper with teeth
Couteau plastique
Espatula de plastico dentada

7

Kunststoffspachtel

Plastic scraper
Couteau plastique
Espatula de plastico

7

Sudetenspachtel

Plastic scraper
Couteau plastique
Espatula de plastico

/)
20

| 37- [0005]0008]0010{0012 WURH
—em—i| 5 | 8 | 10 | 12 |

» Kunststoff

> nitrofest

> flexibel

» 1mm Starke

4er-Set (5-12cm)

im Polybeutel

|252- [0065]0100] 0125 ATk

i-mm-i | 65 | 100 | 125 |

» Kunststoff gelb
» elastisch
» leicht konisch zulaufend

3er-Set (65-125 mm)

im Polybeutel

» Kunststoff rot
> 4 Seiten gezahnt
» 130 x 90 mm

» Kunststoff rot
» 2 Seiten gezahnt
» 165 x 145 mm

> Kunststoff weiB

> steif

» gleichstark

» leicht gerundete Ecken
120 x 83 mm

» Kunststoff schwarz
» halbflexibel

» gleichstark

» gerundete Ecken

» 120 x 80 mm
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Kunststoffspachtel

Plastic scraper
Couteau plastique
Espatula de plastico

/]

Tapetenspachtel

Scraper to press + cut wallpaper
Couteau a maroufler
Espaétula plastico

A/

Andriickspachtel

Scraper to press wallpaper
Couteau a maroufler
Espatula plastico

/)

2

wiransparent”

/]

,Flexi”

Bj

Farbspachtel

Paint scraper
Couteau de peintre
Cuchillo pintura

/]

Silikonschaber

Silicone scraper
Racloir en silicon
Espatula silicona

» Kunststoff blau
» konisch zulaufend

» Kunststoff blau
» konisch zulaufend

> steif > steif
» ungezahnt » Zahn B2
» 135 mm » 135 mm

» hochwertiger Kunststoff blau

» halbflexible Seite zum Andriicken von Tapeten

» steife Seite mit Schlitz als Fiihrung zum Beschneiden
» 240 x 120 mm

» hochwertiger Kunststoff blau

» halbflexibel mit ergonomischem Griff
» zum Andriicken und Beschneiden

» 260 mm

__31-_ 7000 RTRH

» Hart-PVC 2 mm stark
> steif

» handliches Holzheft

» 300 mm

» hochwertiger Kunststoff transparent
> steife Ausfiihrung

> abriebfrei

» exklusive Ausfiihrung

» 225 mm

» Kunststoff blau
> flexibel

» abriebfrei

» 280 mm

» Polyamid

» sdurebestédndig, hitzebstandig bis 90°C
> steif

» Klingenbreite: 70 mm

» Gesamtlange: 275 mm

» Silikonblatt

» Holzheft

» Gesamtlange: 290 mm

» SchabergroBe: 90 x 50 mm
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Kellen, Glatter & Reibebretter

Stukkateureisen

Plasterers’ spattle
Spatule a stuc
Hierro para estuquero

mmmmmmmmmm VE 10

emmoi| 6

» geharteter Stahl
» Kunststoffgriff

14 | 16 | 18 | 20 | 24 | 26

i .;
S

e

mmmmmm VE 10

Io-mm-»l‘ 10 ‘

» Edelstahl rostfrei
» Kunststoffgriff

slte 18| 2 N

1_—1’—_

1 mm o | 230 |

lemmo | 215 |

lemm o | 250 |

1 mm o | 225 |

_781- {5000 K

1 mm 1| 235 |

[ 781- |6000 B

I mm | 220 |

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

» Stahl geschmiedet
» fein geschliffen

—re——— e

18 spitz - flach 10

15 spitz - spitz 16

T

24 spitz —rund 24

'_=-=-m

18 schrag - gerundet 18

20 breit - breit 25

ST
20 gezahnt — gezahnt 20
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Maurerkelle

Masons' trowel
Truelle de macon
Llana de acero

_711- [0160{0180]0200 R

imm-i | 160 | 180 | 200 |

» gehdarteter Carbonstahl
» feingeschliffen

» S-Hals

» Vollnaht geschweiBt

» Buchenholzheft

Berner Putzkelle

Plasterers* trowel
Truelle Berne
Palustre para albanil

VE6
lemmoi| 120 | 140 | 160 |

» geharteter Carbonstahl
» feingeschliffen

» Vollnaht geschweiBt

» Buchenholzheft

Stukkateurspachtel

Plasterers* trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

[ 785- |0050] 0060|0070 | 0080|0100 W3

emmoi| 50 | 60 | 70 | 80 | 100 |

» geharteter Carbonstahl
» feingeschliffen

» Vollnaht geschweiBt

» Buchenholzheft

Katzenzunge

Tongue trowel
Langue de chat
Palustre de lenguete

_778- 01400160 R

n—mm-u\ 140 \ 160 \

» gehdarteter Carbonstahl
» feingeschliffen

» Vollnaht geschweiBt

» Buchenholzheft

Fugenkelle

Jointing trowel
Fer a joint
Cuchara de juntura

mmm‘m‘m
12 14 16

emm| 8 | 10 |

00180020 R0
| 18 | 20 |

» geharteter Stahl
» Buchenholzheft

. =
GULTEL T 695- [0150]0180]0200{0220 RUC
Maurerkelle «mm-i| 150 | 180 | 200 | 220 |

Special Finland-trowel
Truelle spécial
Paletines especiales

» gehdrteter Federbandstahl
» Spezialform
» Buchenholzheft

Gipserspachtel

Plasterers* scraper
Spatule de platrier
Paletas de acero inoxidable

787 100800100/ 0150 R

mm-i| 80 | 100 | 150 |

» geharteter Stahl
» Spezialsteg 3-fach mit Blatt vernietet
» Buchenholzheft
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Maurerkelle

Masons‘ trowel stainless
Truelle de macon inox
Llana de acero inoxidable

|712- [9160]9180] 9200 A1

lemmoi | 160 | 180 | 200 |

IND)(

» Edelstahl rostfrei

» polierter Federbandstahl
» S-Hals

» Buchenholzheft

» nach DIN gefertigt

Berner Putzkelle

Plasterers‘ trowel
stainless steel
Truelle Berne inox
Palustre para albanil
inoxidable

|_723- [9120]9140] 9160 AT

1-mmoi| 120 | 140 | 160 |

» Edelstahl rostfrei

» polierter Federbandstahl
» Buchenholzheft

» nach DIN gefertigt

Stukkateurspachtel

Plasterers’ trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

mmmm VE©

emmoi| 40 | 5 0| 7 80 | 100 | 120 |

|Ncy(

» Edelstahl rostfrei

» polierter Federbandstahl
» Buchenholzheft

» nach DIN gefertigt

Tongue trowel
Langue de chat
Palustre de lenguete

(0140 0160 I

1mmoi| 140 | 160 |

IND)(

» Edelstahl rostfrei

» polierter Federbandstahl
» Buchenholzheft

» nach DIN gefertigt

Fugenkelle

Jointing trowel inox
Fer a joint acier inoxidable
Cuchara de juntura hoja inox

mmmmm VE©

emmoi| 8 | 1 2 | 1

INCP(

» Edelstahl rostfrei

» besonders stabile Ausfihrung
» mit Rundhals

» Buchenholzheft
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Eckenkelle

Corner trowel
Truelle pour angles
Paletines para esquinas

| 701- [ 8019 | 8060 WL

1+ mm i | 80 x 19 x 19 | 80 x 60 x 60 |

IND)(

» Edelstahl rostfrei
» flr AuBenecken
» Buchenholzheft

» 90°

| 702- | 8019 [ 8060

1+-mm -1 |80 x 19 x 19|80 x 60 x 60|

VE 6

INO)(

» Edelstahl rostfrei
» fir Innenecken

» Buchenholzheft

» 90°

Hohlspachtel

Rounded trowel
Truelle ronde
Palustre redonda

[ 704 RS INCP(

» Edelstahl rostfrei

» Radius 40

» zur Ausbildung von Hohlkehlen
» 170 mm

Hamburger Spitzkelle

Plasterers’ trowel stainless
steel

Truelle inox bout pointu
Llana inox punzante

INOQ
I+ mm 3| \ 140 }
» Edelstahl rostfrei
» polierter Federbandstahl
» Buchenholzheft
» nach DIN gefertigt

Gipserspachtel

Plasterers’ scraper
Spatule de platrier
Paletas de acero inoxidable

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de

_788- {0080/ 0100] 0150 AU

mm-i| 80 | 100 | 150 |

INOX

» Edelstahl rostfrei
» Spezialsteg 3-fach mit Blatt vernietet
» Buchenholzheft




Maurerkelle

Masons‘ trowel stainless
Truelle de macon inox
Llana de acero inoxidable

ERGCU

Berner Putzkelle

Plasterers* trowel
stainless steel
Truelle Berne inox
Palustre para albanil
inoxidable

ERGCT
Stukkateurspachtel

Plasterers* trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

ERGCT

Stukkateurkelle
»TIPP0”

Masons‘ trowel stainless
Truelle de macon inox
Llana de acero inoxidable

ERGC

Putzkelle
»BERN”

Plasterers’ trowel
Truelle Berne
Palustre para albanil

ERGCU

Stukkateurspachtel
»PI1G0”

Plasterers’ trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

ERGC

|_712- 1160|1180 AL

lemm-i| 160 | 180 |

» Edelstahl rostfrei
» S-Hals
» ergonomischer Softgriff

|_723- 1140|1160 AL

n—mm-»l‘ 140 ‘ 160 ‘

» Edelstahl rostfrei
» ergonomischer Softgriff

lmlmmaamm VE©

mmoi | 50 0 | 80 | 100 | 120 |

» Edelstahl rostfrei
» ergonomischer Softgriff

[ 7300- 01600180 Ry

1-mm i | 160 | 180 |

» Edelstahl rostfrei
» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff

1 mm 51 | 140

> Edelstahl rostfrei
» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff

| 7320-[0050/0075] 0100 AU

emmoi| 50 | 75 | 100 |

» Edelstahl rostfrei
» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71
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Venezianische
Glittekelle
»STUGCO”

Plasterers’ trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

ERGCU

1+ mm 51 | 280 x 120

» gehdrteter, rostfreier Spezialstahl

» abgerundete Kanten

» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff
» fur Effekt- und Glattspachtelungen

» 0,6 mm Blatt, Trapezform

IND)(

,VIOLETTO”

ERGCU

1+ mm 51 | 240 x 110

» geharteter, rostfreier Spezialstahl

» abgerundete Kanten

» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff
» fur Effekt- und Glattspachtelungen

» 0,6 mm Blatt, Trapezform

»FRESCO”

ERGCT

VE 6
1 mm | ‘200 x 80

> geharteter, rostfreier Spezialstahl

» abgerundete Kanten

» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff
» fur Effekt- und Glattspachtelungen

» 0,6 mm Blatt, Trapezform

»ERGO”

Plasterers’ trowel
Spatule de platrier
Espatula para estuquero

ERGCU

1+ mm -1 | 280 x 130

» Edelstahl rostfrei
» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff

»SUPERERGO”

Masons’ trowel stainless
Truelle de macon inox
Llana de acero inoxidable

ERGCU

1+ mm 51 | 280 x 120

> Edelstahl rostfrei
» ergonomischer 2-Komponenten-Softgriff

INCp(

Glanzputzkelle
»OR0”

1+ mm 1 | 280 x 120

» geharteter, rostfreier Spezial-Chromstahl

» Kanten gerundet, perfektes Finish

» spezielle Warmebehandlung, sehr hohe Standzeit

» sehr fein mehrfach poliert
» hochfeste Kunststoffstitze
» fein gedrechseltes Buchenholzheft
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Glanzputzkelle
»ANTICO”

PRO-Stucco-trowel
Platoir PRO Stucco
Llana PRO Stucco

»LUSTRO”

»MARMORINO”

Glittekelle STUCCO
,JUNIOR”

Stucco-trowel

stainless steel

Platoir stucco inox

Llana para alesar inoxidable

ERGCU

ERGCU

ERGCT

(QIL[/ VE10

1 mm -1 | 280 x 120

» geharteter, rostfreier Spezial-Chromstahl
» Kanten gerundet, perfektes Finish

» sehr fein poliert

» hochfeste Kunststoffstitze

» fein gedrechseltes Buchenholzheft

I mm 51 | 240 x 110

» geharteter, rostfreier Spezial-Chromstahl
» Kanten gerundet, perfektes Finish

» sehr fein poliert

» hochfeste Kunststoffstitze

» fein gedrechseltes Buchenholzheft

6150 R

1+ mm 51 | 200 x 80

» geharteter, rostfreier Spezial-Chromstahl
» Kanten gerundet, perfektes Finish

» sehr fein poliert

» hochfeste Kunststoffstitze

» fein gedrechseltes Buchenholzheft

724- | 1528 R0

1+ mm 51 | 280 x 120

» Edelstahl rostfrei

» Kanten gerundet

» Alu-Steg

» ergonomischer Softgriff

» vielseitig geeignet z.B. fir Spachteltechniken

1+ mm i | 240 x 110

» Edelstahl rostfrei

» Kanten gerundet

» Alu-Steg

» ergonomischer Softgriff

> vielseitig geeignet z.B. fir Spachteltechniken

1 mm 3| \ 200 x 80

» Edelstahl rostfrei

» Kanten gerundet

» Alu-Steg

» ergonomischer Softgriff

» vielseitig geeignet z.B. fir Spachteltechniken

¥

£
=

-
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Glattekelle RFIALIFEILT] VE 10

1mm i | 280 | 400 |

Plastering trowel  » gehérteter Stahl | e
Platoir acier  » robuste Ausfiihrung
Llana acero mango madera » gebogenes Buchenholzheft
» 130 mm Breite

" 724- |90289040 KRS INOX

|4-mm-t|‘ 280 ‘ 400 ‘

» Edelstahl rostfrei
» robuste Ausfliihrung

> Alu-Steg =
» gebogenes Buchenholzheft
» 130 mm Breite
Glittekelle EEZEIEEEEILN 4x4 ve 10 » Edelstahl rostfrei
gezahnt 9228|9240 [N:F » robuste Ausfiihrung
) ) 9328 | 9340 [N:FE: » Alu-Steg
Adhesive trowel stainless 942819440 K[ P&} » gebogenes Buchenholzheft
steel 9528 | 9540 [EFF &P i
» 130 mm Breite
Platoir carées inox 9628 | 9640 |12 9 1 -
Llana para alesar inoxidable ~ '¢™" | 280 | 400 ‘ -
Fa
e

Kieberverteilerkelle [EETIN Ve 10

1+ mm 51 | 280

Adhesive support trowel  » geharteter Stahl es kénnen Zahnleisten
Platoir porte lame dentelée  » aufgenietete Klemmleiste verschiedenster Zahnung
Llana para solador  » Alu-Steg montiert werden,

» gebogenes Buchenholzheft  Lieferzustand ohne Leiste
» 130 mm Breite

1+ mm 51 | 280

» Edelstahl rostfrei es kénnen Zahnleisten
» aufgenietete Klemmleiste  verschiedenster Zahnung
» Alu-Steg montiert werden,

» gebogenes Buchenholzheft  Lieferzustand ohne Leiste
» 130 mm Breite

Zahnleiste
28 cm | Zahnun
m‘ c1 43 W vE 10 » geharteter Stahl
Blade only with teeth i lic2 | 6x6  VE 10 » flr Kleberveteilerkellen 731 + 732
Lame seule dentelée m c3 3x3 VE10 » weitere Zahnformen und auch in 56 cm lieferbar!

Hojas de recambio m c4 8x8 VE10

WLr43 €5 10x10 VE 10

| 0528 W'Y VE 10
0628 .V VE 10
1028 Y] VE 10
0828 Ji:il VE 10
0928 Ji:¥ VE 10

[ 1128 [[:) VE 10
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Glittekelle

Plastering trowel
Platoir acier
Llana acero mango madera

ERGCT

ERGC

HighFlex Glattekelle

HighFlex trowel
Platoir HighFlex
Llana para alesar HighFlex

B0 o

B o

HighFlex trowel double blade
Platoir HighFlex double lame
Llana para alesar HighFlex

ERGCU

Decor-Kelle
Kunststoff

Stucco trowel
Platoir effet déco
Llana plastico flexible

B
30

I« mm - ‘ 280

» Edelstahl rostfrei

» robuste Ausflihrung

» Alu-Steg

» ergonomischer Softgriff
» 130 mm Breite

[ 724- [1128 EETIN 1428 (I PECRYAL
iemm- [PPE]6x6 [EEFE]12x12
280  [EEPEl8xs

» Edelstahl rostfrei

» robuste Ausfiihrung, gezahnt
» Alu-Steg

» ergonomischer Softgriff

» 130 mm Breite

[ 7230-] 0300 | 0350 LR

1+ mm 51 | 300 x 110 | 350 x 110 |

» geharteter, rostfreier 0,4 mm Spezialstahl

» Kanten gerundet und sehr fein poliert

» Spezialform fiir superglatte
Q3-Spachtelungen

» extrem leichter Spezialgriff und Steg
12-fach vernietet

1+ mm 51 | 300 x 110

» geharteter, rostfreier 0,4 mm Spezialstahl

» Kanten gerundet und sehr fein poliert

» Spezialform fiir superglatte
Q3-Spachtelungen

» extrem leichter Spezialgriff

1+ mm 51 | 300 x 110

» geharteter, rostfreier 0,3 mm Spezialstahl

» Kanten gerundet und sehr fein poliert

» breites Fihrungsblatt

» Spezialform fiir HighFinish
Q4-Spachtelungen

» extrem leichter Spezialgriff

(T vE 10

1 mm -1 | 240X 95 x 1,9

> sehr flexibles Blatt

» komplett aus ABS-Kunststoff

» Spezialform zum Glatten und
Feinspachteln von Effektputzen

» nur die Dachform ist scharfkantig
Ubrige Kanten sind rundpoliert
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Glittekelle

Plastering trowel plastic
Platoir plastique
Llana plastica mango madera

Alu

spitz

spitz

Tragerbrett

Aluminium-Float
Taloche aluminium
Tabla en aluminium

Schleifpapier
»Klett

Sanding paper
Papier abrasif
Papel de lija

1 mm 51 | 280 x 130 x 3

» Kunststoffblatt und -stiitze
gebogenes Buchenholzheft
130 mm Breite
3 mm stark

VE 10
I mm 51 | 280 x 130 x 3

> Alu-Stiitze
Kunststoffblatt
gebogenes Buchenholzheft
130 mm Breite
3 mm stark

I« mm 51 | 280 x 130 x 3

» Alu-Stiitze
Kunststoffblatt
gebogenes Buchenholzheft
130 mm Breite
3 mm stark

1 mm -1 | 280x 130x 2 | 280 x 130 x 3 |

» ABS-Kunststoff
(Blatt, Stiitze und Heft)
130 mm Breite
2 oder 3 mm stark

| 729- | 7002 | 7003

1 mm -1 | 280x 130x 2 | 280 x 130 x 3 |

VE 10

» ABS-Kunststoff
(Blatt, Stiitze und Heft)
130 mm Breite
2 oder 3 mm stark
Blatt vorne spitz

| 758- | 0240 | 0420 _[RUH

lemmoi | 240x120 | 420x200 |

» Aluminium-Trégerbrett

» mit Belag fiir Klett-Schleifpapier
(Lieferung ohne Schleifpaper)
Holzsteg 4-fach verschraubt

| 759- | 0230 | 0500 L

emmoi| 230x110 | 550x250 |

» Aluminium-Tragerbrett

» mit Belag fiir Klett-Schleifpapier
(Lieferung ohne Schleifpaper)
Holzheft verschraubt

| 759- | 7230 | 7500 [N

emmo| 280x110 | 550x250 |

» Hochleistungs-Schleifpapier
Korn 16
Klettsystem
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Glattekelle

Plastering trowel
Platoir belge
Llana para piso

1+ mm 1 | 280 x 110

» gehérteter Stahl

» schwere Alu-Stiitze

» Blatt vorne rund

» rundes Buchenholzheft
» 110 mm Breite

VES

1+ mm i | 280 x 110 |

» Edelstahl rostfrei

» schwere Alu-Stiitze

» Blatt vorne rund

» rundes Buchenholzheft
» 110 mm Breite

Beton-Glattekelle
»C-GLATTER”

Beton plastering trowel
Talosche beton
Lana punta gética

» geharteter, rostfreier Spezial-Chromstahl

» Unterseite quer geschliffen

» vorne spitz

» extra lange Alu-Stiitze mit Spezial-Softgriff
» 360 x 120 mm

Bodenlegerkelle
»SPITZ

Floor plastering trowel
Platoir flamand

Llana para piso
puntiaguda

0450 | 0500 [NUle

1+ mm -1 | 450x 90 | 500 x 90 |

» geharteter Stahl 1,2 mm
» robuste Ausfiihrung

» Alu-Spezial-Steg

» Buchenholzheft konisch
» 90 mm Blattbreite

745- | 9450 | 9500 JRRE

1+ mm 1 | 450 x 90| 500 x 90
kurzer Steg

| 745- | 9450L | 9500L ULy

1+ mm 1 | 450 x 90| 500 x 90
langer Steg

» Edelstahl rostfrei 0,7 mm
» robuste Ausfiihrung

» kurzer oder langer Steg

» Buchenholzheft konisch

» 90 mm Blattbreite

Bodenlegerkelle
»GERADE*

Floor plastering trowel
straight

Platoir lame carrée
Llana para piso

| 745- 19745]9750] 9755] 9760|9765 RiRM

1-mm -1 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650

» Edelstahl rostfrei 1,0 mm
» Alu-Spezial-Steg

» Buchenholzheft konisch

» 130 mm Blattbreite

[ 745- [CEL

1+ mm 1 |

8x8 EZHEEE ve 10

| 450 | 550 |

| 450 | 550 |

» Edelstahl rostfrei 1,0 mm

» gezahnt

» Alu-Spezial-Steg

» Buchenholzheft
konisch

» 130 mm Blattbreite
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Aufziehplatte

Trowel swiss pattern
Taloche suisse
Llana para alisar

1+ mm 51 | 480 x 130 |

» geharteter Stahl 0,8 mm
» Blatt vernietet mit Buchenholzheft
» 130 mm Breite

1 mm 1 | 480 x 130

» Edelstahl rostfrei 0,7 mm
» Blatt verschraubt mit Buchenholzheft
» 130 mm Breite

1 mm -1 | 480 x 130 |

» Edelstahl rostfrei 0,7 mm
» Blatt vernietet mit Buchenholzheft
» 130 mm Breite

IND)(

| 736- | 9148 |NPPYIRVEN
6x6 VE10
8x8 VE10

9448 10x10 VE 10
9648 10x20 VE 10
CYZEM 12,5x20 VE 10
9848 15x20 VE 10
9948 Sige VE 10

480 mm | Zahnung

| 738- | 9048 | 9049-B UL

1+ mm 51 | 480 x 130 | 480 x 180 |

» Edelstahl rostfrei 0,7mm

» Das Buchenholzheft ist mit dem Alu-Steg
verschraubt und der Steg dann mit dem =

Edelstahlblatt vernietet
» 130 oder 180 mm Breite

Bodenspachtel

Floor trowel and spreader
Taloche pour lisage
Llana para alisar

1mm i | 400 | 500 |

» geharteter Stahl
» Blatt querstehend montiert
auf Buchenholzheft

Gléittekelle
»MINI”

Smoothing trowel plastic
Platreuse en plastique
Llana pequena de plastico

I« mm-i | 160 |

» Kunststoffblatt rechteckig
» Softgriff aufgeklebt
» 160 x 40 mm

lemmoi | 150 |

» Kunststoffblatt spitz
» Softgriff aufgeklebt
» 150 x 45 mm
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1 mmoi | 160 |

» Kunststoffblatt rechteckig
» Softgriff aufgeklebt
» 160 x 80 mm

1 mm -1 | 160 |

» Kunststoffblatt spitz
» Softgriff aufgeklebt
» 160 x 80 mm

@mm | 100 |

» Kunststoffblatt rund
» Softgriff aufgeklebt

» 100 mm
—



Reibebrett SG

Sponge float

Taloche plastique avec
éponge

Talocha con esponja roja

Reibebrett SGS

Sponge float

Taloche plastique avec
éponge

Talocha con esponja roja

Reibebrett ZK

Grouting float

Taloche plastique avec
caoutchouc cellulaire
Talocha con caucho celular

Reibebrett FI

Felt float

Taloche plastique avec
feutre

Talocha con fieltro

Reibebrett HY

eingeschnitten

Sponge float serrated
Taloche plastique avec
éponge-gomme coupée
Talocha con esponja
entallar

Reibebrett HY

Sponge float

Taloche plastique avec
éponge-gomme
Talocha con esponja

Klett-Trigerbrett

Float with quick-
change back
Taloche portative
Talocha recambiable

Fummelbrett

Sponge float

Taloche plastique avec
éponge-gomme
Talocha con esponja

1 mm 1 | 280 x 140

» Griff und Trégerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 20 mm Schwammgummi
280 x 140 mm

1+ mm 51 | 280 x 140

» Profi-Softgriff

» Tragerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 20 mm Schwammgummi
280 x 140 mm

1+ mm 51 | 280 x 140
» Griff und Tragerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 10 mm Zellkautschuk
280 x 140 mm

I+ mm 51 | 280 x 140

» Griff und Tragerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 10 mm Filz
280 x 140 mm

1+ mm 51 | 280 x 140

» Griff und Trégerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 30mm Hydroschwamm
» eingeschnitten/gerastert ll.
280 x 140 mm F

1 mm 1 | 280 X 140

» Griff und Tragerblatt aus ABS-Kunststoff
mit aufgeklebtem 30mm Hydroschwamm
280 x 140 mm

1+ mm 51 | 270 x 130

» Griff und Tragerblatt aus Spezial-Kunststoff
Unterseite mit Klett-Tragerbelag
270 x 130 mm

1+ mm 51 | 250 x 90
» Griff und Tragerbrett aus ABS-Kunststoff
10 mm Zellkautschuk
250 x 90 mm
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Reibebrett
,STYRO”

Smoothing float
Taloche en polystyréne
Taloscha poliestireno

Reibebrett
Kunststoff

Skimmer float
Platreuse en plastique
Llana para empastar
plastica

Reibebrett
Holz

Wooden float
Taloche en bois
Tabla de madera

Gitterrabot

Floating tool
Rabot a platre
Caprilo de réjilla

gezahnt

Gipshobel

Angle plane aluminium
Rabot a platre aluminium
Rascador de aluminio

Kantenhobel

Surform plane
Rabot métallique
Cepillo escofina

1+ mm 51 | 320 x 180

» komplett aus Styropor
> vorne spitz
» 320 x 180 mm

| 757- | 5000 QAU

I mm 3| ‘ 320X130‘

» komplett aus Styropor
» 320 x 160 mm

| 734- | 0024 | 0028 | 0032 | 0048 [QRUH

1 mm -1 | 240 x 120 | 280 x 140 | 320 x 180 | 480 x 240 |

» Kunststoff
» abriebfest

| 746- | 0024 | 0028 | 0036 AU

I+ mm 51 | 240 x 120 | 280 x 140 | 360 x 200 |

» Schichtholz erstklassig verleimt
» Holzgriff verleimt und genagelt

1+ mm 51 | 285 x 140

» Stahl lackiert
> Gitterweite 30 x 30 mm
» 285 x 140 mm

| 752- | 5000 AU

I mm 3| \ 285x140\

» Stahl lackiert

» Gitterweite 30 x 30 mm
» gezahnt

» 285 x 140 mm

I mm 3| ‘500 x 85

» Ganzmetallausfiihrung
» flir Porenbeton

» mit 8 Klingen

» 500 x 85 mm

I+ mm 51 | 260 x 140

» Metallgehause

» Griff aus Kunststoff

» komplett mit Hobelblatt
» 260 x 140 mm
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" Tool cabinets
Werkzeugkdsten Caisse & outils

Caja por herramientas

Werkzeugkasten  [IZYY SN I TR IETT NN B H T VET

Ausfiihr. \ mit 10 Werkzeugen \ leer mit Einteilung \ leer ohne Einteilung \ 480 \ 205 \ 100 \

Tool cabinet  » Buchenholz- / Sperrholzkombination
Caisse a outils  » komplett mit 10 Werkzeugen ausgeristet
Caja de herramientas  » 480 x 205 x 100 mm

Werkzeugkasten YT 0000 B H T VE!
PRO 21 Tapezierer Ausfiihr. | mit 21 Werkzeugen | 480 | 110|320 |

Tool cabinet  » Buchenholz- / Sperrholzkombination
Caisse a outils  » komplett mit 21 Werkzeugen ausgeristet
Caja 21 herramientas  » oder leer mit Einteilung (Modell Mainz)
» 480 x 320 x 110 mm

Werkzeugkasten [EYTH () B H T VE!
PRO 24 Maler Ausfiihr. | mit 24 Werkzeugen | 480|110 | 320 |

Tool cabinet  » Buchenholz- / Sperrholzkombination

Caisse a outils  » komplett mit 24 Werkzeugen ausgeriistet
Caja 24 herramientas  » 480 x 320 x 110 mm
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Werkzeugkoffer IYTEIELIN] B H T VE! [ 448- 1000 - N BIE SRR

ohne Fiillung  Modell |Mainz| 480110320 | Modell | Ksin |590 | 170 | 390 |
Tool cabinet  » Buchenholz- / Sperrholzkombination » Buche/Kiefer/Sperrholzkombination
Caisse a outils ~ » mit Einteilung » mit Schutzecken, Deckel - und Bodeneinteilungen
Caja por herramientas ~ » 480 x 320 x 110 mm » fur die Profiwerkstatt -

— 3 |
L:—::‘

N

&

Werkzeugkoffer JEYTHIELIN] B H T VE!
ohne Fiillung  Modell |Beriin| 590 | 400 | 300 |

Tool cabinet  » Buche/Kiefer/Sperrholzkombination
Caisse a outils  » Schubfach im Deckel
Caja por herramientas  » Werkzeughalter seitlich innen
» mit seitlichen Luftungsléchern

Berlin

Werkzeugtrolley [EITTHIE B H T VE!

Modell | Miinchen | 620 | 420 | 360 |

Tool trolley ~ » Extra groBe fahrbare Werkzeugbox
Chariot a outils ~ » Facher fiir Kleinteile im Deckel
Carro de herramientas  » herausnehmbarer Einsatz fir Handwerkzeuge
» darunter ausreichend Platz fir
Kleberollen, Abdeckpapier, Walzen etc.
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Scheren

Scissors
' Ciseaux
Tijeras

Teppichschere

Carpet scissors, serrated

Ciseaux coupe lino, lames
dentelées

Tijeras para lind, dentada

Stoffschere

Scissors heavy model
Ciseaux superprofessionnel
Tijeras superprofesionales

Amboss-Schere

Anvil cutter
Sécateur a enclume
Tijeras de yunque

Gehrungsschere

Mitre cutter
Ciseaux a onglet
Tijera de corte en inglete

)

D —

P anat

» FINNY «

» geschmiedeter Stahl

schwere und robuste Ausfiihrung
» eine Schneide gezahnt

270 mm

P o |
L KROH

» geschmiedeter Stahl
starke, superscharfe Schneide
2-komponentige Griffe

» Original Finny
260 mm

_;_--"-'-——:;;'i%f’r

| 431- | 5000 Ry

» geschmiedeter Stahl
schwere und robuste Ausfiihrung
260 mm

WALKRON "

I mm 51 | 200

» LOWE «

> vielseitige Industrieschere
40 mm Schnittlange
fur Rechts- und Linksh&nder
200 mm Gesamtlénge

I« mm - ‘ 220

mm VE 1 » L('jWE «

Ersatzteil Schneidmesser

 1291-]2000 R

Ersatzteil Amboss

» polierter Stahl

Kunststoffgriffe Fa TS,
zum Schneiden von Leisten auf Gehrung

» Original Léwe — "'_'. . Mh
220 mm Gesamtléange
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Tapezierschere

Wallpaper scissors
Ciseaux papier peint
Tijeras para papel
granulado

Vielzweckschere

Multi-use scissors
Ciseaux universel
Tijeras para usos multiples

» Edelstahl rostfrei spezialgehartet
» Hohlschliff
» handlich geformte Kunststoffgriffe e

- 270mm 1;‘-}—-—_—:_-' S
WALKRCA S t
» Edelstahl rostfrei
» fein-scharfgeschliffen
» extra groBe Augen
» 310 mm
— Q

'

» Edelstahl rostfrei

» fein-scharfgeschliffen

» handlich geformte Kunststoffgriffe
» 260 mm

—
——_—

| 424 R3E [ 424- | 1000 R73H » FINNY «

FINNY ungezahnt FINNY gezahnt
» Edelstahl rostfrei

» fein-geschliffene superscharfe Schneide
» 2-komponentige Griffe

» Original FINNY p
» 270 mm v
* T

» Teflonbeschichtet

» hohe Standzeit

» Augen kunststoffbeschichtet
» 260 mm

1mm i | 230 | 280 |

» Edelstahl rostfrei
» ein Griffauge abgewinkelt
» Kunststoffgriffe e

D
=
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Couteau cutter
Cuchillos

9 mm NT Cuttermesser

Snap off knife
Couteau cutter
Cutter profesional

Ersatzklingen

Spare blade
Lame de rechange
Cuchilla de repuesto

IETEN vE20 » NT A300GR «

» Metallkérper

» Klinge superscharf

» automatische Fixierung der Klinge
(Auto-Lock)

» fur Rechts- und Linkshander

» Made in Osaka

» 9 mm Klinge

LI LM VE10 » NT A400GRP «

» Metallkérper

» Klinge superscharf

» automatische Fixierung der Klinge
(Auto-Lock) W g™ R BT Pt

» gummierter Griff fir besonders sichere
Handhabung

» Made in Osaka

» 9 mm Klinge

| 485 WA » NT A1000R «

» Metallkérper
» Klinge superscharf
» automatische Fixierung
der Klinge (Auto-Lock)
» mit Klingenmagazin (6 Klingen)
» Made in Osaka
» 9 mm Klinge

FTTI VE 10 Hillen » NT BA170 «
» eisgehdarteter Stahl
» super scharf geschliffen = — I’m .
» Klingen zu 10 St. in der Box (100 Klingen) — AW T | i

» 9 mm Klinge

-~ - I - i
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18 mm NT Cuttermesser

Snap off knife
Couteau cutter
Cutter profesional

ITT VvE 10

» Metallkérper
» Klinge superscharf
» automatische Fixierung
der Klinge (Auto-Lock)
» flr Rechts- und Linkshander
» Made in Osaka
» 18 mm Klinge

» NT L500GR”

WTTE v o

» Metallkérper

» Klinge superscharf

» automatische Fixierung
der Klinge (Auto-Lock)

» gummierter Griff fir besonders
sichere Handhabung

» Made in Osaka

» 18 mm Klinge

» NT L600GRP «

ITT vE 10

» Metallkérper

» Klinge superscharf

» automatische Fixierung
der Klinge (Auto-Lock)

» mit Klingenmagazin (6 Klingen)

» Made in Osaka

» 18 mm Klinge

» NT L2000OR «

Ersatzklingen

Spare blade
Lame de rechange
Cuchilla de repuesto

BT VE 10 Boxen

» eisgeharteter Stahl

» super scharf geschliffen
» Klingen zu 6 St. in der Box
» 18 mm Klinge

» NT L150 «

25 mm Cuttermesser

Break off knife
Couteau cutter
Cutter guia metalica

475 Ik

» Kunststoffkérper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» Fixierung Uber Réndelschraube

» gummierter Griff

» Klinge 0,7 mm

» 25 mm Klinge

25 mm Ersatzklingen

Spare blade 25 mm
Lame de rechange 25 mm
Cuchilla de repuesto 25 mm

IEEZA VE 20 Boxen

» geharteter Stahl 0,7 mm stark

» sehr scharf geschliffen

» Klingen zu 5 St. in der Box gepackt
» 25 mm Klinge

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71
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9 mm Cuttermesser I Veco

Snap off knife  » Kunststoffkorper
Couteau cutter  » Fixierung Uber Feststeller
Cutter pequeno  » 9 mm Klinge

W v

» Kunststoffkorper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» Fixierung uber Feststeller

» 9 mm Klinge

18 mm Cuttermesser IIM ve 4

Snap off knife  » Kunststoffkdrper
Couteau cutter  » Fixierung Uber Feststeller
Cutter grande  » 18 mm Klinge

“a59 RTRE

» Kunststoffkorper
» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» Fixierung lber Randelschraube

18 mm Klinge

R v

» Kunststoffkérper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» Fixierung Uber Feststeller

» 18 mm Klinge

4460 W7=FX

» Kunststoffkérper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» automatische Arretierung

» 18 mm Klinge

(2461 BT

» Kunststoffkérper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» automatische Arretierung

» 18 mm Klinge

(4462 RUT%

» Aluminiumkérper

» mit Stahlfiihrung fiir Abbrechklinge
» automatische Arretierung

» 18 mm Klinge

E__

“a91 IR

» komplett aus Aluminium

» besonders leichtes Wechseln
» Fixierung Uber Feststeller

» Original Delphin® 2004

» 18 mm Klinge
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18 mm Cuttermesser

Snap off knife
Couteau cutter
Cutter guia metalica

9 mm Ersatzklingen

Spare blade 9 mm
Lame de rechange 9 mm
Cuchilla de repuesto 9 mm

U-Cut

G-Cut

18 mm Ersatzklingen

Spare blade 18 mm
Lame de rechange 18 mm
Cuchilla de repuesto 18 mm

U-Cut

G-Cut

S-Cut

» Kunststoffkérper mit Metallfiihrung
» Klassisches NT-Cuttermesser

» handgerechte Form

» sichere Handhabung

» Fixierung Uber Réndelsch
» 18 mm Klinge

| 500 Rl

» Kunststoffkérper mit Metallfiihrung
» gummierter Griff, handgerecht geformt
» mit 2 Klingen und integriertem

» Klingenmagazin zur Aufbewahrung von 8 Klingen

» 18 mm Klinge

RTEN v o

» Kunststoffkérper mit Metallfiihrung
» sehr griffsympathischer Kunststoff
» automatische Fixierung der Klinge

» 18 mm Klinge

ITEN vE 10 Box

[ 451 RV

[ 479 RUFI:=

| 479- | 9000 R

T vE 20 Box

I3 vE 20 Box

TN Ve 20 Box

IEEEEETT VE 20 Box

IEEEEETTN VE 10 Box

WALKRON - 42349 Wuppertal

» NT L500P «

raube

F

ok,

» TAJIMA «

» geharteter Stahl
» gute Standardklinge
» Klingen zu 10 St. in der Box gepackt

» geharteter Stahl

» gute Standzeit

» gute Scharfe

» Klingen zu 10 St. in der Box gepackt

» UNIVERSAL SERIE

» auf universelle Schneidleistung ausgelegte Klinge
» optimale Scharfe und Standzeit

» Klingen zu 10 St. in der Sicherheitsbox gepackt

» GOLD SERIE
» Titan-nitrid Beschichtung fiir h6chste Standzeit
» Klingen zu 10 St. in der Sicherheitsbox gepackt

» geharteter Stahl
» gute Standardklinge
» Klingen zu 10 St. in der Box gepackt

» geharteter Stahl
» gute Standzeit

» gute Scharfe

» Klingen zu 10 St. in der Box gepackt .

» UNIVERSAL SERIE

» auf universelle Schneidleistung ausgelegte Klinge
» optimale Scharfe und Standzeit

» Klingen zu 10 St. in der Sicherheitsbox gepackt

» GOLD SERIE
» Titan-nitrid Beschichtung fiir héchste Standzeit
» Klingen zu 10 St. in der Sicherheitsbox gepackt

» SCHWARZE SERIE

» besonderer Schliffwinkel fiir hochste Scharfe
» Klingen zu 10 St. in der Sicherheitsbox gepackt
» Lieferung 10 Boxen in einer Metallbox

- HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de



Verlegermesser

Trimming knife
Couteau universel
Cuchillo partible

Lederhalter

Holster for trimming knife
Poche en cuire
Vaina de cuero p. cuchillos

10 Ersatzklingen

Spare blade box with 10 pcs
Distributeur 10 lames
10 hojas en dispensador

Diamant-
Glasschneider

Diamond glass cutter
Coupe verre diamant
Cortavidrio diamant

Glasschneider
Silberschnitt

Glass cutter
Coupe verre Silberschnitt
Cortavidrio Silberschnitt

REH ves

» Aluminium

» Profiversion mit Patent-Verschluss fir
superschnellen Klingenwechsel

» Original Delphin® 2000 mit 1 Trapez-
und 1 Hakenklinge bestlickt

» mit Kécher

494 Rk

» Zinkdruckguss
» schweres Modell
» mit 5 Trapezklingen

EEEN ves

» Aluminium

» Profiversion mit Patent-Verschluss fir
sicheren und schnellen Klingenwechsel

» Original Delphin® 03

» mit Kécher

WITH ve:

> echt Leder
» praktische Aufbewahrung fir Messer
» geschlossen

XA VE 20 Box

10 St. in Box

» eisgeharteter Stahl
» sehr scharf geschliffen

| 502- { 7000 | 7070 RUZL

VARIA \ Trapez \ Haken \ 10 Ersatzklingen 0,40 mm

» eisgeharteter Stahl

| 502- | 8000 | 8080 [Tl

PRO \ Trapez \ Haken \ 10 Ersatzklingen 0,63 mm

» eisgeharteter Stahl

571 "%

» Metallkopf mit Holzheft
» Diamantspitze fiir feinste Schnitte

» Metallkopf mit Holzheft
» incl. 6 Stahlrddchen im Kopf montiert

Glasschneider Silberschnitt 1 Dtzd. Stahlradchen fiir Silberschnitt

» DELPHIN® 2000 «

» DELPHIN® 03 «

T

> jeweils 10 Klingen 0,40 mm in Sicherheitsbox

=N

» jeweils 10 Klingen 0,63 mm in Sicherheitsbox
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Wandbelagschneider

Wallpaper-cutting-tool
Araseur pour papier peint
Cortador para papel de
empapelar

Teppichschneider

Carpet-cutting-tool
Araseur a moquette
Cortador para moquetas

Streifenschneider

Kopierrdadchen ALU

Tracing wheel
Roue a tracer
Rueda de tracado

Schablonenmesser

Craft knife
Couteau artisanale
Cuchillo para modelar

Industrieklinge Rundkopf 0,20 mm

» Kunststoff/Metall Kombination
» mit 1 Industrieklinge
» durch GleitfuB sehr sicher in der Anwendung

Industrieklinge Rundkopf 0,40 mm

2-Loch-Trapezklinge extra

D>

» Bakelit
» &uBerst stabile und bruchsichere Ausfiihrung
» mit 10 Industrieklingen 0,40 mm

» Kunststoff

» bruchsicher

» mit Metallniederhalter

» zum Schneiden von Teppichbdden
mit Schaumriicken

> inkl. 10 Spezial-Trapezklingen

[ 440- [1000 LY

» Aluminiumkérper

» einstellbar von 45 bis 100 mm Breite
» Klinge im Gerét integriert

» inkl. 10 Industrieklingen 0,40 mm

lﬁnmmm‘ VE |
3

GroBe | 1 | 2 |

» Aluminiumgriff
» geriffelte Griff-Flache
» hochwertiges Rédchen

| 560 RZGINRIE

» Aluminiumgriff
» geriffelte Griff-Flache
» inklusive 5 Klingen

| 560- (1000 OCNIRTY
> ergonomisch geformter Griff R T
» gummierte Oberflache - -

» einfaches Auswechseln
» hohe Standzeit
» inklusive 16 Klingen
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Beschneidelineal

Cutting guide
Reégle a émarger
Espatula mango plastico

B v o

» Klinge aus Edelstahl rostfrei
» Kunststoffriicken

mit cm-Einteilung
» 600 mm Lénge

INC?(

T-T Superkante

Wallpaper cutting rule
Régle de coupe
Regla aluminio

443 LY

» Aluminium
» 590 mm Lange

=

Tiirschwellenlineal

Cutting rule
Régle de coupe
Regla ajustable

flach

“as1 02

» Edelstahl rostfrei
» 90 mm Klinge bombiert
» fein poliert
» Verstellung von
700 bis 1200 mm
» die Griffleiste ist profiliert

“as2 12

» Edelstahl rostfrei

» Klinge bombiert

» fein poliert

» Verstellung von
600 bis 1100 mm

» Heft flach

IND)(

Malerlineal

Wooden rule for painters
Reégle en bois pour peintres
Regla de madera

1305 Uk

» Holz
» 1000 mm Lange
» mit Facette

Wasserwaage

Alu spirit level
Niveau en alu
Nivel de metal ligero

| 2062-]0400{0600] 080011000 R

1~mm i | 400 | 600 | 800 | 1000 |

» Leichtmetall
» Genauigkeitsklasse 3

Linierapparat

Paint liner set
Appareil de ligne couleur
Aparato de linea

VE 1
Rédchen| 1-3mm | 1-5mm |

» Prézisions-Strichzieher
» Satz bestehend aus Kunststoff-Trichter

F F e
zum Einflllen von Farbe in den Tank £

(Kunststoff-Rohrchen) und Farbkdpfen mit verschieden breiten Raddchen

Zimmermannsbleistift
Carpenters pencil

Crayon charpentier
Lapiz de carpintero

(1208 R03%

» Holz lackiert
> Bleimine
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MaBstab
10 Glieder - 2 m

Folding rule
Double-métre
Metro plegable

Measuring tape
Mesure a ruban
Flexometro

GlasfaserbandmaB

Measuring tape
Mesure a ruban
Decametro

Schlagschnurgerat
»Alu”

Chalk liner reel
‘Cordeau a tracer en métal
Tiralineas de aluminio

Chalk liner reel
Cordeau a tracer en plastique
Tiralineas de plastico

Schlagschnurpuder

Chalk powder
Poudre a tracer
Polvo trazador

Maurerschnur

Brick cord
Cordeau de macon
Cuerda para albanil

EFETN variA | VE 10

» Holz
» gelb/weiB

EFZEN rro | VE10

» Holz - Profi-Ausfiihrung

» verstérkte Gelenke 1 T T
> weiB
(1212 RURE

Stastis B IR R R LI
» Glasfiber ax
» verstarkte Gelenke
> weiB

ﬂmmmm‘m‘ VES
5 10

|¢—m—>|‘ 2 ‘ 3 ‘

» 24 mm Stahlband

» schlagfestes Chromgehause
» sehr formstabil

» 2-10 m Lénge

FEH RN TN .

| 2097- 0020 7y

—m—i| 2 |kunststoffiiberzogen

2098-1002010030] 0050 Ly

—=m—i| 20 | 30 | 50 |lederiiberzogen

» Glasfaserband
» schlagfeste Metallkapsel
» 20 - 50 m Lénge

l—m— ‘ 15

» Leichtmetallgehduse
» mit Kurbel
» 15 m Schnur

Lieferung ohne Puder

l—m—i | 30

» Kunststoffgehduse
» mit Kurbel
» 30 m Schnur

Lieferung ohne Puder

| 1168-| _ofo1 [ 0102 | o401 | 0402 QA

| blau/200g | rot/200g |blau/400g| rot/400g |

> Kreide
» Puder fertig abgefullt in Kunststoff-Flasche

2084-0005]0017 R

Starkemm| 05 | 1,7 |

» Polypropylen
» gedrehte Schnur, rot / weiss
» erstklassige Profischnur

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71 - Telefon: 02 02 47 32 40 - walkron@t-online.de - www.walkron.de

» 50 m auf Spule gewickelt
» 0,5und 1,7 mm Fadenstarke

| 2092-10002/0003]0005] 0008 RTRNY
s [ 8|

l—m— |

3

» 15 mm Stahlband
» schlagfestes Kunststoffgehduse
» 2-5mLénge

P-‘h‘-!-l!uﬂi‘

—

—
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Maler-Tools

Outlls de peintre

Herramientas por pintor

Tapetenmesser

Wallpaper knife

Sabre de colleur
Cuchillo para empapel-
adores

[ 431- | 9000 JRYH

» Edelstahl rostfrei

» handliches Holzheft, vernietet
» 295 mm Klingenlénge

» 430 x 35 mm

» Edelstahl rostfrei

» Kunststoffheft, vernietet
» 295 mm Klingenlange

» 430 x 35 mm

Tapetenschiene

Paperhangers‘ lath
Régle de colleur
Regla para papel pintado

| 434- ]0020] EEEEE VE 4

|4—m—»l‘ ‘ 2,5 ‘

» Edelstahl rostfrei

Leimspritze

Glue feed syringe
Seringue a colle
Jeringuilla

mmmm VE 20

m | 10 | 20 |5

» Kunststoff
» passende Kaniile wird mitgeliefert

Senklot

Plump bob
Fil a plomb
Plomada y cordel

Senklotschnur

Plumb cord
Cordeau de macon
Cordel

EZZREE veo

Gewichtg| 100 | 200 | 250 | 300 |

» Lot poliert
» zylindrische Form
» eingeschraubter Messingknopf

IR O e

=m—| 3 | 5

» Nylon

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

Senklot Set [EITIBELLY vee

Gewichtg | 100 |

» Stahllot mit Schnur im Etui

» eingestanzte Ose
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Malerstock

Wooden rule for painters
Regle en bois pour peintres
Regla de madera

» Holz
» 1m L&nge
» mit feinpolierter Kugel
zur Unterstutzung der Hand

EEH v

» Aluminium

» 1m Lénge

» Kugelkopf aufgeschraubt
» Stock teilbar und tiber Gewinde zu verbinden

Stachelwalze

Perforator
Rouleau picot
Rodillo punzonador

I« mm ‘ 150

» gehartete Stahispitzen

» verbesserter Kunststoffkorper
» 500 mm Holzstiel

» 150 mm Walzenbreite

1+ mm 51 | 180

» Messingwalze

» gehartete Stahispitzen

» Spezial-Stahlspitzen, schwere Ausfiihrung
» 500 mm Holzstiel

» 180 mm Walzenbreite

Stachel-Doppelwalze

Perforator V

Rouleau picot V

Rodillo punzonador latén
profesional V

1 mm 51 | 150

> zwei schragstehende Messingwalzen

» bewegliche Metallfiihrung

» Spezial-Stahlspitzen, schwere Ausfiihrung
» 500 mm Holzstiel

» 150 mm Walzenbreite

Tapeten-Tiger

| 966 _RLY [ 966- 13000 A4

3 Ersatz-Perforierkopfe

» handlicher Kunststoffkérper
mit 3 drehbaren Perforierkopfen
» auswechselbar
» scharfe Messerradchen perforieren
die Tapete
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Andriickrolle

Wallpaper roller
Rouleau de tapissier
Rodillo para empapeladores

| 280- 10050/0100]0150] 0200 Wiy

mmoi| 50 | 100 | 150 | 200 |

» Naturgummi rot eingeférbt

» Shore-Harte 55

> abriebfrei und hitzebestandig

» Doppelbugel aus verzinktem Stahl
» 48 mm Walzendurchmesser

» 50 bis 200 mm Walzenbreite

» groBes Holzheft

Andriickrolle Spezial

Seam roller steel
Rouleau en acier
Rodillo acero

[ 280- | 7200 BH

lemmoi| 40 |

» Stahl verzinkt

» Rolle kugelgelagert
» 40 mm Walzenbreite
» groBes Holzheft

Andriickrolle

Wallpaper roller
Rouleau de tapissier
Rodillo para empapeladores

281- 0180|0250 KUy

1mm -1 | 180 | 250 |

» Moosgummi

» 8 mm Bugel mit Holzheft

» 55 mm Walzendurchmesser
» groBes Holzheft

Nahtroller

Wallpaper roller
Roulette caoutchouc
mousse

Rodete para juntas,
rodillo de goma espuma

iemmoi| 45 |

» PU-Schaum extra dick
» abriebfrei

» Holzheft

» 45 mm Walzenbreite

Rolle | gerillt |

» Kunststoffrolle gerillt
» Einarmbugel
» Holzheft

Eckennahtroller

Corner roller
Roulette angle
Rodete para rincones

| 288- (1000 R

» Kunststoffrolle Hartplastik
» konisch
» Holzheft

N
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Kombi-Nahtroller

Double roller
Rouleau double
Rodillo doble

Nahtroller

Wallpaper roller
Roulette de colleur
Rodete para juntas

Andriickrolle

Wallpaper roller
Rouleau de tapissier
Rodillo para empapeladores

Nahtroller

Wallpaper roller
Roulette papier peint
Rodillo Tapajuntas

Eckennahtroller

Corner roller
Roulette angle
Rodete para rincones

» Nylon hart

» 1 Rolle fir AuBenecken
» 1 Rolle fir Innenecken
» Buchenholzheft

» sehr stabile Ausfuihrung

_ -~

[1000] 2000 R

Rolle \gerillt\ glatt \

» Kunststoffrolle
» Doppelbiigel aus

verzinktem Stahl
» Holzheft

Io-mm-bl‘ 150 ‘ 180 ‘

» Schaum

» Blgel mit Kunststoffheft

» VARIA Kunststoffheft

» 50 und 60 mm Walzendurchmesser
» 150 und 180 mm Walzenbreite

VE 6
1 mm 51 | 45

» Schaum

» abriebfrei

» VARIA Kunststoffheft
» 45 mm Walzenbreite

286

» Kunststoffrolle gerillt
» VARIA Kunststoffheft

» Kunststoffrolle Hartplastik
» zylindrisch
» VARIA Kunststoffheft

» Kunststoffrolle Hartplastik
» konisch
» VARIA Kunststoffheft
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Heizkdrperpinsel

Radiator brush
Brosse radiateur
Paletina radiador

Ringpinsel

Round varnish brush
Brosse persienne
Brocha con cerdas puras

Flachpinsel

Varnish brush
Pinceau plat
Paletina de cerdas negras

Fassadenstreicher
PRO

Varnish brush
Brosse plate facade
Paletina radiador

Emaille-Lackpinsel

Small varnish brush
Pinceau a raccord
Pincel plano

Pinselhalter

Tool and brush holder

Porte d’outillage pour perche
Adaptador plastico brocha y
herramientas

Riihrstab

Handy paint mixer
Mélangeur a main
Mezclador de mano

| 3662-] 0025 | 0035 | 0050 ] 0060 | 0070 U

60 (2,5")| 70 (3" |

I+ mm 5| ‘ 25(1")

35 (1,5")| 50 (2")

» Mischborste
» gute Standardqualitat

| 3663-1 0025 | 0035 | 0050 ] 0060 | 0070 RUSE:

1 mm o1 | 25 (1) |35 (1,5")| 50 (2") |60 (2,5")] 70 (3") |

» beste Mischung
» Malerqualitdt PRO

PR A

| 3665-10002]0004]0006]0008] 0010 RURE
4 e [ 8 [ 0]

GroBe | 2

-

» gute Mischung
» Standardqualitat

| 3666-10002]0004]0006]0008] 0010 RURE
4 e [ 8 [ 0]

GroBe | 2

» beste Mischung
» Malerqualitat PRO

-

| 3667-1 0025 | 0035 | 0050 ] 0060 | 0070 WU

1 mm o1 | 25 (1) |35 (1,5")| 50 (2") |60 (2,5")] 70 (3") |

» reine, schwarze Chinaborste
» gute Standardqualitat

0025100350050 0060] 0070 [ALRE:

1 mm 1 | 25 (1) 185 (1,5")] 50 (2*) [60 (2,5")] 70 (3") |

» gute Mischung
» Malerqualitat PRO

[ 3671-| o070 RS

I mm 51 | 70 (3")

» beste Mischung
» Malerqualitat PRO

| 3674-1 0001 | 0002 | 0003 RS
2 | s

GroBe | 1

» reine, helle Borste
» flache Zwinge
» Holzstiel

3672 VS0

» schlagfester Kunststoff
» sehr viele Einstellmdglichkeiten
» Kopf 180° schwenkbar

» komplett aus Kunststoff

» leicht zu reinigen

» Abstreiffunktion am Griffende
» Gesamtlange 280mm

EESEIIIIID
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Malerkamm-Set

Set of graining combs
Peigne faux bois
Peines de rayar

Maserboy

Rubber grainer
Peigne décor
Taco caucho imitacién

Maserhoy PRO

Rubber grainer
Peigne décor
Taco caucho imitacién

Schablonen

Stencil in different designs
Pochoir pour peintre
Plantillas de estarcir

Signierschahlonen
A-Z, 0-9

Metal lettering stencils set
Pochoir alphabet set
alfabet chapa fina set

Set of numbers 0-9
Chiffre Set de 0-9
Set numero 0-9 chapa fina

» blau geharteter Stahl
» Set bestehend aus 12 K&mmen, im Etui

210- {1000 2000 RE:

—emoi| 10 | 15 |

» Gummi schwarz
» flr feine Maserierarbeiten

mmmmm VE2

|¢—cm—>l‘ 10 ‘ 15 ‘ ‘

» Gummi schwarz
» besonders scharfgezeichnete Flachen
» fir feine Maserierarbeiten

> aus Kunststoff
» flexibel und leicht
» verschiedene Designs lieferbar

» Zink » Lieferung als Set

Gummispachtel

Grout spreader
Plaquette caoutchouc
Espatula de goma

Maserierspachtel

Rubber comb
Plaquette caoutchouc
Espatula de goma

Gummispachtel

Grout spreader
Plaquette caoutchouc
Espatula de goma

[ 242- | 1000 | 2000 | 3000 QUK

1 mm 51 | 75 x 50 | 100 x 60| 120 x 80 |

» Gummi weiB3
» Materialstarke 4 mm

WhLRAD

VE 12

| 242- | 7000

I mm 51 | 75 x50 |

» Gummi weil3
» 4-seitig gezahnt fir Maserierarbeiten
» Materialstarke 4 mm

e PR

s cmol me =

[ 243- | 1000 | 2000 | 3000 NIk

1 mm 51 | 75 x 50 | 100 x 60| 120 x 80 |

» Gummi schwarz

» besonders scharfgezeichnete Flachen
» flr feine Maserierarbeiten

» Materialstarke 5 mm

] Bitte fordern
: 1,‘?’:- Sie unseren
a _J Sonder-Prospekt an!
I

WALKRON |

mmmmmmmmmm vero MW

mmoi| 10 | 15 25 40

» Grossbuchstaben

» weitere Abmessungen lieferbar bis 600 mm

mmmmmmmmmm VE 10

mmoi| 10 | 15 25 40

» Kleinbuchstaben

» weitere Abmessungen lieferbar bis 600 mm

lﬂmmmmmmmmmm VE 10

emmai| 10 | 15 | 20

» Zahlenschablonen 0-9

» weitere Abmessungen lieferbar bis 600 mm

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

50 70

50 70

80 | 100 | 150 | 200 |

J

WALKRON

C

WALKRON

80 | 100 | 150 | 200 |

80 | 100 | 150 | 200 |
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Farbwalze
»Lackstreif Spezi”

Varnish roller
Manchon pour laquage
Rodillo de recambio

Farbwalze
wsDualon Uni”

Paint roller perltex
Manchon perltex
Rodillo de recambio

wAlahama”

Walzenbhiigel

Roller frame
Monture pression
Varilla

Teleskop-
Verldngerungsstange

Extension pole
Manche téléscopique
Alargador

Farbroller-Set

Paint roller Set

Set a peindre

Juego de rodillo para
pintor

Abstreifgitter

Paint roller grit
Grille plastique
Rejilla de pla-
stico

|¢—cm—»|‘ 18 ‘ 25 ‘

» Polyamid
» 6 mm Florhéhe
> l6sungsmittelbesténdig

N R \.

» fUr Lacke, Epoxyd- und Zweikomponentenfarben

EEIHEE VE 10

|4—cm—b|‘ 18 ‘ ‘

» Polyamid

» 18 mm Florhéhe

» harter Kern

» l16sungsmittelbestédndig

» fir alle Wand- und Fassadenfarben

| 3642-10018]0025 RSE

|4—cm—»|‘ 18 ‘ 25 ‘

» Polyamid

» 18 mm Florh6éhe

» harter Kern

» I6sungsmittelbestédndig

» neuartige Endlosfaser sehr geringes Fuseln

mma VE 10

l—cm ‘ 18 ‘

» 8mm Stahl verzinkt

» ergonomischer Kunststoffgriff

» Malerqualitat
» sehr stabile Ausflihrung

mmmm VE |

=m—i| 12 | 2

| 3676- 0002/ 0003 Tle

|4—m—»|‘ 2 ‘

18cm |

» Vestan-Walze
» sehr saugfahiger Bezug

» komplett mit Bligel und Kunststoffgitter

» hochwertiger Kunststoff
» sehr bruchfest

Kunststoff VE 20
l—emoi | 22x30 |

[EIT3 A Kunststoft VE 20

l—emoi| 26x30 |

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

| VARIA Metall
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6 | Malerqualitit PRO

3651 R0 -

25cm |

» Metallgitter
» mit Laschen zum Umlegen
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00
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Stahl
l—cmoi | 22x30 |

EITH stah

l—emoi | 26x30 |

VE 10
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Farbsieb

Paint strainer
Passoire de peintre
Soporte tamiz

[ 1028-1 0300 RT3

lemmoi | 300x120 |

» Aluminium
» 300 x 120 mm

| 1029-] 0300 | 1300 | 2300 [T}

Durchlass\ fein \ mittel \ grob \

Sieve  » fiir Alu-Sieb 1028
Tamis  » Masche aus Messingdraht
Tamiz » - fein 0,28 mm Durchlass fiir z.B. Ole
- mittel 0,45 mm Durchlass firr z.B. Farben
—grob 1,00 mm Durchlass fiir z.B. Klebstoffe
Einweg-Sieb [ETELN ve 20

Paper paint strainer
Tamis perdu
Tamiz perdido

» Baumwoll-Siebgewebe
» flr Lacke, Farben, Grundierungen
» 150 x 130 mm

.

-
Messbecher [RTETRMELTTM ve - I
Measuring cup  » Kunststoff :{
Gobelet doseur  » Lebensmittelecht ] [
Taza de medir  » gut sichtbare Einteilung H i

X!

Abfallsédcke

Rubbish bag
Sac poubelle
Bolsa de basura

» 1 L Fassungsvermdgen

» 25 Stiick auf Rolle
» 120 Liter
» 0,06 mm stark

Farbeimer

Plastic bucket
Bidon pour rouleaux
Cubeta plastico

[ 3655-0008
8

Liter |

0014 AL
| 14|

» Kunststoff

» mit Einteilung

» 8 oder 14 Liter
Fassungsvermdgen

Crochet  » S-Form
Gancho  » verzinkt » verzinkt

Leiterhaken [EYXNM veto [EPAFH Ve 1o

Hook  » Rundstahl » Rundstahl

» gedrehte Form

» 175 x 8 mm » 180 x 8 mm

AV

Abdeckrolle Quick [EXTHIEN Ve 60

I« mm 5| ‘ 180 ‘

3766- 0550 [T .

1 mm i | 550 |

Protection rolls  » Papier » Folie
Recharge rouleau  » mit Klebekante » mit Klebekante
protecteur  » flr Innenbereiche » fUr Innenbereiche
Rollo con cinta  » Rollenlange 20m » Rollenlange 20m
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Heizkdrperwalze
Schaum

Radiator spare roller, foam
Manchon radiateur, mousse
trés fine

Rodillo para radiador

Heizkérperwalze
»Lackstreif Spezi”

Radiator spare roller
varnish

Manchon radiateur pour laquage
Rodillo de recambio

Heizkdrperwalze
»Dakota Filt”

Radiator spare roller
Manchon radiateur
Rodillo de recambio

»Gold”

Walzenbhiigel

Radiator roller frame
Monture manchon
radiateur

Varilla minirodillos

Farbwanne

Plastic tray
Bac plastique
Cubeta plastico

» Polyester
» superfeine Dichte

—cm—i| 5 | gerade

l-cm-i| 10 | gerade

t—em—i| 10 | rund

EEE ve 0

-cm—1| 10 | konkav

mmm VE 10

—emoi| 10 | 15 |

» Polyamid
» 6 mm Florhdhe
» I6sungsmittelbestandig

Acryl- und Kunstharzlacke

» flr Lacke, Epoxyd- und Zweikomponentenfarben

CTRETA v

—emoi| 10 | 1

» Polyester
» 5 mm Florhéhe
» Spezial-Bezug

» fUr blasen- und flusenfreies Lackieren

» flr wasserbasierende Lacke

| 3649-]0010/0015|0018 ALY

|¢—cm—»|‘ 10 ‘ 15 ‘ 18 ‘

» Polyamid
» 13 mm Florhdéhe
> 16sungsmittelbesténdig

» fiir Dispersions- Latex- und Olfarben, feste Farben, Lacke

| 3654-10019]0026] 0041 RURNY

|¢—cm—»|‘ 19 ‘ 26 ‘ 41 ‘

» 6 mm Stahl verzinkt

» ergonomischer Kunststoffgriff

| 3660-| 1430 | 2227 L

l-cm - [ 14 x 30 |22 x 27 |

| 3661-] 2432 | 3135 WL

l-cm - |24 x 32 |31 x 35 |

» hochwertiger Kunststoff
» sehr bruchfest

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

| |

i

» fUr Vorlacke, Grundierungen, Lasuren,

Pt "."-‘.
n?"r_:::r__ _,;a
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Biirsten, Besen & Putzkratzer

. 23
Brooms and brushes
Brosse et balai

Tapezierhiirste

Paper hanging brush
Brosse de tapissier
Cepillo para empapeladores

Tapezierwischer

Painters’ wallpaper wiper
Balais de colleur
Cepillo empapelar

Abstauber

Pocket brush
Balais a pocher
Brocha de bolsillo

Fassadenbiirste

Oval facade brush
Brosse ovale pour facades
Escobilla madera

Deckenbiirste

Ceiling brush
Brosse a encoller
Brocha para techos

Saalbesen

Broom brush
Balai de chantier
Escoba para sala

Handbesen/
Kehrschaufel

Hand brush / dustpan
Balayette / pelle a
poussiére

Cepillo escoba coco /
pala recogedor de metal

m Rosshaar PRO  VE 12

[ETEIH  nylon VARIA

lemmoi| 20060

VE 12

lemmoi|  240x65 |

» Rosshaar oder Nylonborsten
» Buchenholz

VE 12

[ETETN  Nyion VARIA

lemm i | 300x45x25 |

[ETELN RosshaarPRO  VE 12

lemmoi | 320x45x25 |

» Rosshaar oder Nylonborsten
» Buchenholz

[ETEFH chinaborste PRO VE 12

lemmoi | 170x55x20 |

[ETEEN  Nyion VARIA

1 mm 51 | 170 x 55 x 20

VE 12

» China- oder Nylonborsten
» Buchenholz

m Chinaborste

lemmoi | 185x70 |

VE 3

» reine Chinaborste
» 70 mm Borstenldnge
» 135 mm Breite

» ovaler Holzkorper

» Holzgriff

m Holzkorper

lemmoi | 150x70 |

m Holzkérper

emmoi | 170x70 |

VE 12

[ETEX A Kunststoftkorper VE 12

lemmoi|  180x85 |

VE 12 » synthetische Borste
» rechteckiger Kunststoffkdrper
+Duhalon”

» synthetische Borste » Kunststoffgriff

» rechteckiger Holzk&rper
» Kunststoffgriff

| 4225- 104000600 JLCEEEEE

1mm i | 400 | 600 |

VE 5

T4

» Kokosbesatz
» 80 mm Besatz in Sattelholz
» schréges Stielloch

IEPZIN Handvesen  VEs  EPFEM Kehrschaufel VES5
1emm 51 | 270 (Kurzstiel) | 1 mm 51 | 280
m Handbesen VE 5

1+ mm 51 | 430 (Langstiel) |

» Kokosbesatz
» 70 mm Besatz
» unlackierter Holzstiel
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Lochbiirste

Round wire brush
Goupillon métallique
Cepillo redondo

1+ mm 51 | 300

» Stahldraht auf flexiblem Stiel
» Holzheft
» 300 mm Lénge

PW‘ R .‘*'H'“

Stahldrahthiirste

Steel wire brush

Brosse a manche fil acier
Cepillo de alambre de
acero

| 900- | 00010002] 00030004]0005] 0006 |LRE:
2 s al s [ 6|

Reihen \ 1

» gehérteter Stahl
» gewellt
» handgerechtes Holzheft

Messingdrahthiirste

Brass wire brush

Brosse a manche fil laiton
Cepillo de alambre de
latén

|_905- [0003]0004]0005 RYRH
Reihen | 3 | 4 | 5 |

» Messingdraht

» gewellt

» handgerechtes Holzheft

Drahtbhiirste rostfrei

Wire brush inox
Brosse a manche fil inox
Cepillo de alambre de inox

+ )

Reihen | 3 |

» Edelstahldraht rostfrei
> gewellt
» ergonomischer Softgriff

INOX

—

Vielzweckdrahtbhiirste

Multipurpose wire brush
Brosse a manche universel
Cepillo de alambre
universal

Reihen | 3

» Messingdraht

> gewellt

» handgerechtes Kunststoffheft
» 260 mm

Fassadenbiirste

Fassade brush
Brosse pour facades
Cepillo fachada

VE6
Reihen | 5

» geharteter Stahl

> glatt

» in Holzkdrper gearbeitet

» mit Blgelgriff und Zwischenbrett
zur Verstellung der Harte

o=
I,

Drahthesen

Steelwire broom

Balai en fil d’acier
Escoba de alambre, puas
de acero

VE 6
Reihen | 6

» gehérteter Stahl

> glatt

» in Holzk&rper gearbeitet
» 300 x 70 mm
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Beizhiirsten

Brass stain brush
Brosse laiton pour décaper
Cepillo de corrosion latén

Brass stain brush

Brosse laiton pour décaper
Cepillo de corrosion laton/
fibra

Stain brush

Brosse pour décaper
Cepillo de corrosion
fésforo

Stain brush

Brosse pour décaper
Cepillo de corrosion fibra/
cuero

Edelputzkratzer

Pointed float
Taloche a pointes
Rascador para revoco

Reihen | 5

» Messingdraht

> gewellt

> in Holzkdrper gearbeitet
» 5 reihig

» 190 x 50 mm

Reihen | 7

» Fibre/Bronze

> gewellt

> in Holzkdrper gearbeitet
> 7 reihig

» 150 x 50 mm

Reihen | 6 |ohne Zwischenbrett

» Bronzedraht

> gewellt

» in Holzkdrper gearbeitet
> 6 reihig

» 150 x 50 mm

Reihen | 6 |mitZwischenbrett

» Bronzedraht

» gewellt

> in Holzkdrper gearbeitet
> 6 reihig

» 150 x 50 mm

» Fibre und Leder

» gerade

> in Holzkdrper gearbeitet
» 175 x 60 mm

» gehartete Stahlspitzen
» eingearbeitet in ein Holztragerbrett
> 195 x 85 mm

[ 960- [0480 RYHC

» ergonomischer Kunststoffgriff
» 480 Spitzen aus Qualitdtsblech gestanzt
» 250 x 145 mm

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71
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Ziehklingen & Schaber

Ziehklinge

Steel scraper
Racloir acier
Rascador rectangular

_790- 100060008 AT

Stirkemm| 0,6 | 08 |

» gehérteter Stahl e
» kantige Form

» 150 x 60 mm

Stirkemm| 0,8 |

» geharteter Stahl
» Schwanenhals - Form

|791- [0350/0450] 0500 RURTY

1-mm -1 | 350 | 450 | 500 |

» Stahlklinge mit Face
» profilierter Holzgriff

Parkettziehklinge

Parquet scraper
Racloir a parqueter

" 800- |0020] 0040
40

|¢-mm->l‘ 20 ‘

006010090/ 0120 RERTY
60

| 90 | 120 |

» geharteter Stahl
» angeschliffene Wate

Rascador profesional ~ » Buchenholzheft 2-fach vernietet
OITT TN 810- (0040100600080 RURE | 810- (3040|3060 3080 7
lemm-i| 40 | 60 | 80 | lemm-i| 40 | 60 | 80 |Pack mit2 Ersatzklingen

Double edge scraper
Racloir a deux lames
Rascador profesional

» geharteter Stahl

» mit 2 Klingen

» auswechselbar

» hohe Standzeiten

» handgerechter Halter aus Holz
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Sicherheitsschaber

Universal metal scraper
Grattoir universel métal
Rasqueta universale

» Metallgehéduse
» extrem robust
» einschiebbare Klinge
> Arbeitsbreite 38 mm

Ersatzklinge 10 Stiick

Glasschaber

Metal window scraper
Grattoir snappy
Rascavidrios

Schaber Metallk6rper

» Metall

» einschiebbare Klinge

» Gehd&use rostgeschutzt
» Arbeitsbreite 38 mm

Schaber Kunststoffkdrper

Ersatzklinge 10 Stiick

Universalschaber

Universal scraper
Grattoir avec poignée
Rasqueta universale plastico

Schaber mit 1 Klinge glatt 60 mm

» Polypropylen
» mit einer Trapezklinge 60 mm

10 Ersatzklingen 60 mm

Glass scraper
Grattoir a vitre

VE 6
Glashobel

» Stahl verzinkt
» 1 Klinge 0,20 mm montiert

[ 1180-13020]3040 RIS

I mm 5| ‘ 0,2 ‘ 0,4 ‘
10 Ersatzklingen Rundkopf

[ 1180-]3720|3740 R

1+ mm 3| ‘ 0,2 ‘ 0,4 ‘
10 Ersatzklingen Geradkopf

- -
Rascavidrio  » Buchenholzgriff lackiert T UALICHON
= : L
]
Glasreiniger VE 10 | 1181-]3044] 30603080 3100 U
Schaber Metall I 1 mmi| 44 | 60 | 80 | 100 | 25 Ersatzklingen

Glass scraper
Grattoir a vitre
Rascavidrio

» Stahl/Messing
» 1 Klinge 0,20 mm montiert
» mit Klingenschutz

Schwedenstahl

Schmalschaber 35

Scraper 35
Racloir 35
Rascador profesional 35

Schaber mit 1 Klinge glatt

» Klinge aus gehéartetem Stahl
» auswechselbar

» hohe Standzeiten

» handgerechter Halter aus Holz
» 35 mm

[ 871- [3035 T

10 Ersatzklingen glatt

Breitschaber 60

Scraper 60
Racloir 60
Rascador profesional 60

Schaber mit 1 Klinge glatt

» Klinge aus gehéartetem Stahl
» auswechselbar

» hohe Standzeiten

» handgerechter Halter aus Holz
» 60 mm

[ 873- [3060 AT

10 Ersatzklingen glatt

Breitschaber 70

Scraper 70
Racloir 70
Rascador profesional 70

Schaber mit 1 Klinge glatt

» Klinge aus gehartetem Stahl
» auswechselbar

» hohe Standzeiten

» handgerechter Halter aus Holz
» 70 mm
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LW 875- [3070 A1

10 Ersatzklingen glatt
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Hartmetallschaber
,665”

Utility scraper
Grattoir universel prof.
Rascador profesionales

ERGCU

»690”

ERGCU

,625”

ERGC

Schaber

Utility scraper
Grattoir universel
Rascador

Universalschaber

Universal scraper
Grattoir universel
Rascador

ERGCU

ERGCU

Schaber mit 1 Klinge 60 mm

» Hartmetall-Klinge aus Spezialstahl
» Ergogriff
» Original BAHCO

60 mm Klinge

Schaber mit 1 Klinge 50 mm

» Hartmetall-Klinge aus Spezialstahl
» Ergogriff
» Original BAHCO

50 mm Klinge

VE 5
Schaber mit 1 Klinge Dreieck 25 mm

» Hartmetall-Klinge aus Spezialstahl
» Ergogriff
» Original BAHCO

25 mm Klinge

Schaber mit 1 Klinge 50 mm VARIA

» Klinge aus Spezialstahl
» Softgriff
50 mm Klinge

Schaber mit 1 Klinge 100 mm PRO

» Profischaber aus Aluminiumguss
» mit Stahl-Schlagkopf
Klinge mit 100 mm Breite

1186 ALl

Schaber mit 1 Klinge 100 mm PRO

» Klinge 100 mm aus Spezialstahl
Klingenhalter aus Kunststoff

» ergonomischer Kunststoffgriff
Gesamtldnge 150 mm

[ 390- | 0120 g

Schaber mit 1 Klinge 100 mm PRO

» Klinge 100 mm aus Spezialstahl

» Klingenhalter aus hochfestem Aluminium

» ergonomischer Kunststoffgriff
Gesamtlange 190 mm

[ 390- | 0250 g

Schaber mit 1 Klinge 100 mm PRO

» Klinge 100 mm aus Spezialstahl

» Klingenhalter aus hochfestem Aluminium

» ergonomischer Kunststoffgriff
Gesamtlange 330 mm

WALKRON - 42349 Wuppertal - HauptstraBe 69-71

1 Ersatzklinge auf Karte 60 mm

1 Ersatzklinge auf Karte 50 mm

377- | 1000 | 2000 | 3000 | 4000 Rl

Dreleck

Birne Ersatz-
pear kllnge

Kreis Tropfen
round drop

triangle

ﬂ,ﬂz_

1 Ersatzklinge auf Karte 50 mm

XL Ve 20 Box

Klingen passend zu 366

\,:_:_L*

| 390- | 3000 BRI

' l 10 Ersatzklingen 10 cm
1‘l | 390- | 3000 BRI
| 10 Ersatzklingen 10 cm

[ 390- | 3000 RUE

10 Ersatzklingen 10 cm
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Universalschaber

Utility scraper
Grattoir universel
Rascador grande

FuBbodenschaber
»PUMA?”

Floor scraper
Grattoir a planche
Rascador para pisos

,VARIA”

Schrabberstiel

Handle for scraperblades
Manche-grattoir sans lame
Base rascador

Schrabberklinge

Spare blades only
Lame grattoir seule
Cuchillo por rascador

» Stahl lackiert

» aufgezogener Kunststoffgriff
» komplett mit einer Klinge 100 mm

» Gesamtlange 300 mm

 3624-] 1000 N3

Schaber mit 1 Klinge 250 mm

» Stahlrohr pulverbeschichtet

» Stahlklinge verschraubt
» 250 mm Klingenbreite

Schaber mit 1 Klinge 300 mm

» Flachstahl

> rot lackiert

» 300 mm Klingenbreite
» ohne Streben

Schaber mit 1 Klinge 300 mm

» Flachstahl

» rot lackiert

» 300 mm Klingenbreite
» mit Streben

» verzinkter Stahl
» Buchenholzheft

| 350- | 1006 | 1008 | 2000 | 3000 [ 4000 NGB

Type ‘ Dreieck ‘ Dreieck

6cm 8cm

» gehérteter Stahl
» angeschliffene Waten
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Rechteck

5 Ersatzklingen im Etui

1 Ersatzklinge 250 mm

1 Schaberstiel Holz 1.200 mm

1 Schaberstiel Holz 1.600 mm

1 Schaberstiel Holz 1.200 mm

1 Schaberstiel Holz 1.600 mm

“ .
QD g

Rechteck

Universal

Dreieck Herz



Schleiftools & Schwamme

Herramientas afilar.

Korkschleifklotz

Sanding block
Ponceuse a main en liége
Lijador de corcho

Schleifschwamm

Wet and dry foam sponge
Eponge a récurer
Taco lija

Stahlwolle

Steel wool
Laine d‘acier
Llana de acero

Schleifgitter

Abrasive sheets
Treillis abrasif
Reja de afilar

Schleifvlies

Abrasive pad
Tampons abrasif
Hojas de lija

Schleifpadhalter

Sanding block holder
Cale a poncer
Porta lija de mano plastico

| 274- | 1000 | 2000 T3E

1 mm 51 | 100 x 60 x 40 | 120 x 60 x 40 |

» Naturkork gepresst

Karnung\ fein / mittel \ mittel / grob \

» Schaummischgewebe
» unterschiedliche Kérnung auf 4 Seiten aufgebracht
» 100 x 70 x 25 mm

mmmmmmmm VES

Feinheit | 000 | 00

» Stahlwolle
» im Bund zu 200 g

| 3611-10080/0100]0120]0150] 0180 JRUR

Kérnung| 80 | 100 | 120 | 150 | 180 |

» Nylon-Gitterleinen
» 2-seitig mit Siliciumcarbid beschichtet
» flir Holz, Parkett und Trockenbau

» 280 x 95 mm
| 3610-]0080]0100]0120]0150{ 0180 AU

Kérnung| 80 | 100 | 120 | 150 | 180 |

» flexibles Vlies, speziell verarbeitete Fasern
» zum Reinigen, Mattieren und Anschleifen z.B. von
Holz, Parkett, Lack, Metall, Kunststoff usw.

1+ mm 51 | 135 x 85

» Kunststoff
» zur Aufnahme von Schleifvlies .
» 135 x 85 mm
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Handschleifer

Hand sanding block
Cale a poncer
Llana portalija

plastico

Schleifklotz

Rubber sanding block
Cale a poncer caoutchouc
Porta lija de mano goma

Wandschleifer

Wallscraper
Racloir mur
Alisador de muro hojas acero

Abwasch-Schwamm

Synthetic sponge
Eponge synthétique
Esponja

Naturschwamm

Natural sponge
Eponge naturelle
Esponja natural

[ 3600- 110002000 IR

|4-mm-»|‘ 165 ‘ 210 ‘

» Kunststoff

» Zellkautschukunterlage

» 2 Stahlklammern halten den Schleifbelag
» 165 und 210 mm Breite

1+ mm 51 | 230 x 80

» ABS-Kunststoff

» Zellkautschukunterlage

» aufgesetzter Griff

» 2 Kunststoffklammern mit Flligelmuttern halten
den Schleifbelag

1+ mm 51 | 230 x 80

» ABS-Kunststoff

» Zellkautschukunterlage

» aufgesetzter Griff

» 2 Kunststoffklammern mit SchnellverschluB halten
den Schleifbelag

1+ mm 51 | 130 x 68

» technisches Gummi
» aufklappbar
» das Schleifpapier wird
zwischen die 2 Halften geklemmt
» 130 x 68 mm

_143- 100200030 R

u—cm—vl‘ 20 ‘ 30 ‘

| 3020 | 3030 QY

Pack |2x20cm|2x30cm | Ersatzklingen

» polierter Federbandstahl
» auswechselbare Klingen
» Holz-Stegheft gewachst

1+ mm 51 | 160 x 95 x 40

» Synthetischer Schaumstoff
» Viskoseschwamm
» sehr feinporig und saugstark

E{J11:' VE 10

1 mm 51 [ 150 x 110 x 50

» Synthetischer Schaumstoff
» 150 x 110 x 50 mm

FII] Tiefsee PRO

|4-mm-0|‘ 140 ‘ 190 ‘

EITTHEAITIEETT) Karibik VARIA  VE 1

1mm i | 140 | 160 |

» naturgewachsener Tiefsee-Schwamm

dadurch relativ hohe Dichte
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1 mm i |115 x 35 x 6

- f
» Synthetischer Schaumstoff . -
> Viskose-Quellschwamm E*". :-"
=S

VE 1
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Basics : Hammer, Sage, Zange & Co
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Schraubendreher-Set [EY¥IN vee

Screw driver set  » DIN-Schraubendreher
Jeu de tournevis  » Klingen verchromt
Juego detornillador  » Sehr handliche Kunststoffgriffe
» B-teilig mit Spannungsprifer

Werkstatt- lﬂmmmm VE©

schraubendreher  GréBe | 1 3 | Kreuzschlitz

Screw driver

Tournevis

Detornillador para taller
con mango madera

» Chrom-Vanadium-Stahl
» Holzgriff, Klinge durchgehend

VE6
lemmoi| 100 | 125 | 150 |Schlitz e

» Chrom-Vanadium-Stahl
» Holzgriff, Klinge durchgehend

Spannungspriifer [EPEIRIIEIEN ve 10

emmsi| 60 | 100 |
Voltage tester i
. » Chrom-Vanadium-Stahl
Tournevis testeur

Probador de voltage » Cellulose-Acetat-Griff —— = ﬁ%ﬂ“

» GS-gepriift
» 220-250V

Inspektionsspiegel [T ve 10

Inspection mirror
Miroir d'inspection  » Teleskopspiegel 5
Espejo de inspeccién  » ausziehbar bis 900 mm \L_a
» 55 mm Spiegeldurchmesser
» schwenkbar in alle Richtungen
» rutschsicherer Griff
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Rabhitzzange

Concretors’ nipper
Tenaille russe forgée
Tenaza carpintero Rabitz

Kneifzange

Carpenters‘ pincer
Tenaille forgée
Tenaza para carpintero

Seitenschneider

Diagonal cutting nipper
Tenaille coupante de cété
Alicates de corte al lado

Kombizange

Combination plier
Pince universelle
Alicates de combinacion

Wasserpumpenzange

Water pump plier

Pince multiprise

Alicates para bombas de
agua

Steel spring clamp
Pinces de maintien
Clip universal

| 2874-]0220 RUUT MR

lemmo | 220 | \

EXTEBIER 2D KNIPEXPRO.  VE 6

i-mm-i | 250 | 280 | DIN 9242

» Werkzeugstahl
» geschmiedet
» Tauch-Kunststoffgriffe

[ 3150-10180]0200 RZUTNERT

1mm-i| 180 | 200 | |

| 3151-]0180]0200 LTS T:G MRYES

~mm-i| 180 | 200 | DIN 9243

» Werkzeugstahl — Kopf poliert
» geschmiedet und lackiert
» Tauch-Kunststoffgriffe

EXITHIE VARIA. VE6

1mmoi| 160 | |

[EXTTBEEE KNIPEXPRO  VE 6

DIN 5749

1mmoi| 160 |

» Werkzeugstahl
» geschmiedet
» Kunststoffgriffe

— {3

[ 3170-| 0180 K7 NS

Io—mm-»l‘ 180 ‘ ‘

[EXEABEER] KNIPEXPRO  VE 6

-mm-oi| 180 | DIN 5746

» Werkzeugstahl - Kopf poliert
» geschmiedet

» Tauch-Kunststoffgriffe el }

[ 3193-| 0240 K77 WS

|¢-mm-»|‘ 240 ‘ ‘

[[PZT] KNIPEXPRO  VE 6
iemm-i | 240 | DIN 8976

» Chrom-Vanadium-Stahl
» durchgestecktes Gelenk
» Handschutzhllen

» Universell einsetzbare Klammer
» Schnelles und sicheres Fixieren von L]
Planen, Leisten, leichten Holzleisten usw.
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Glaserhammer

Glaziers* hammer
Marteau de vitrier
Martillo cristalero

Magnethammer

Glaziers* hammer
Marteau de vitrier
Martillo cristalero

Entrostungshammer

Boiler scaling / de-rusting Hammer
Marteau a piquer

pour chaudieres

Martillo de rascar

Schlosserhammer

Hammer
Marteau rivoir
Martillo

Gipserbeil

Lath hatchet
Hachette du platrier
Hacuela para yeso,
mango de goma

ERGCT
Maurerhammer

Bricklayers‘ hammer
Marteau de macon
Martillo para albanil

ERGCU

ERGCT

Latthammer

Lath hammer
Marteau de charpentier
Martillo encofrador

ERGCU

» geschmiedeter Hammerkopf
Eschenholz-Stiel

» geschmiedeter Hammerkopf
» mit Dauermagnet
Eschenholz-Stiel

» geschmiedeter Hammerkopf
Kesselsteinhammer
Eschenholz-Stiel
500 g

0200103001 0400{0500 [LRLe

Gewichtg | 100 | 200 | 300 | 400 | 500 |

» geschmiedeter Hammerkopf
» DIN 1041

[ 2245 NGTERIRYEE

Gewichtg| 600 |

» Stahl geschmiedet
verchromter Stahlstiel
ergonomisch geformter Griff

EXYA Pro  VES

Gewichtg| 600 |

» Stahl geschmiedet
verchromter Stahlstiel
ergonomisch geformter Griff

» Rheinische Form

PRO VES5
Gewichtg| 600 |

» Stahl geschmiedet
verchromter Stahlstiel
ergonomisch geformter Giriff

» Berliner Form

| 2505-| 7000 R7; N

Gewichtg | 600 |

» Stahl geschmiedet
verchromter Stahlstiel
ergonomisch geformter Giriff

» mit Magnet

L.—r-— . = e eo—

R - ==

—

| 2245-|7000 R7; TN

Gewichtg | 600 |

[ 2503 K7LV

Gewichtg | 600 |

k
I

[ 2505 R7GT N

Gewichtg| 600 |
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Faustel

Club hammer
Massette
Mazetas de albanil

ERGCU

Gummihammer

Rubber mallet
Maillet en caoutchouc
Mazas de goma

Chisel
Burin
Cincel

Handschutz

Hand protection grip
Garde main
Proteccion de mano

Putzhaken

Masons* anchoring rod
Chevilette de macon
Gancho de repasar

Hebel-Montiereisen

Wrecking bar
Burin de montage
Desmontador

PRO
Gewichtg | 1000 |

VE 5

> Stahl geschmiedet

» ergonomisch geformter Griff
» verchromter Stahlstiel (PRO)
> DIN 6475

[ 2500-| 7000|7125 77N 33

Gewicht g | 1000 | 1250 |

> Stahl geschmiedet

» ergonomisch geformter Griff
» mit Holzstiel (VARIA)

> DIN 6475

1988 R3S

» Gummi

» 58 Shore

» eine Seite ballig, eine Seite glatt
» Holzstiel Buche

» 50 mm

[ 1989-| 0050 | 0060 | 0070 IR
lemmoi| 60-54 | 60-65 | 70-75 |

» Gummi

» 80 Shore

» eine Seite ballig, eine Seite glatt

» Holzstiel Buche

» 65 mm

» Chrom-Vanadium
Lufthartestahl
» nach DIN gehartet
und angelassen
» Kopf nach DIN vergiitet
» Blatt und Schneide geschliffen
» ohne Handschutz

SpitzmeiBel

Pointed chisel
Burin pointu
Cincel de punta

FlachmeiBel

Flat chisel

Burin plat
| 615 R Cincel plano
» Kunststoff schlagfest
» passend fir alle

handelsublichen SchlitzmeiBel

MeiBel
Splitting chisel
Burin plat
Buril para

Zum Aufziehen carrocéria

auf den MeiBel erwédrmen !

[EZZT) PROkantig VES

» Stahl geschmiedet
» 160 mm Lénge

VE 1
400 x 17 mm

EXZTRELI) VARIArund  VE 5 - - -

——

- [ ST __-ﬂ‘
»

| 616- [ 0250 | 0300 [ 0350 [ 0400 |V

mm-| 250x16 | 300x18 | 350x18 | 400x18 |

VE3
1 mm 1 | 150 x 17 x 11| 200 x 23 x 13250 x 23 x 13300 x 23 x 13 |

230x26x 7

VE 3

Blatt nur 7 mm stark

-

» Chrom-Vanadium
Lufthértestahl

» nach DIN gehértet und angelassen

» mit Kegel und aufgebogenem Blatt
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Gashetonsige

Masonry saw for soft bricks
Scie pour béton cellulaire
Serrucho para hormigén
ligero

Hand saw
Scie égoisse
Serrucho de mano

ERGCU

Riicksédge

Tenon saw
Scie a dos
Serrucho de costilla

Furniersidge

Superior veneer saw
Scie a panneau
Serrucho de ranurar

ERGCT

Feinsige

Dovetail saw

Scie a dos

Serrucho fino para eba-
nistas

2852 LM

» geharteter Stahl, lackiert
> bestlickt mit 17 Hartmetallzdhnen
» Holzheft
» 700 mm Lange

2854 L

» Bandstahl

> induktiv geharteter Zahn

> sehr gute Standzeit

» mit ergonomischem Handgriff
» 450 mm Lé&nge

2855 LD

» Bandstahl

» geschréankter Zahn
» Holzgriff

» 400 mm L&nge

2856 LD

» Bandstahl

» geschréankter Zahn
» Holzgriff

» 300 mm Blattlange

2857 LD

» Bandstahl

» induktiv gehédrtete Zéhne

» abgerundete Blattspitze gezahnt
» mit ergonomischem Handgriff

» 375 mm Blattlange

» 97 mm Blatthéhe

VE 6

2858-LUEL1102000250]

|-em—n| 200 | 250 |

» Bandstahl

» geschréankter Zahn

» Holzgriff

» Schnittbreite 50 mm

» 200 und 250 mm L&nge

e

[2859- P21 0200 0250 SR

| keem— | 200 | 250 |

e——— . | |
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Gehrungsschneidlade

Mitre box
Boite a onglets
Escuadra para

Lade Set mit Sage

» Kunststoff
» Einzel oder als Set mit Sage

ingletes
VE 2 [ 2863 R'H
300 x 55 x 40 mm 300 x 60 x 70 mm
» Birken-Mehrschichtholz
» 12 mm stark
2864-| 1000 | 2000 AU
1 mm 1 | 250 x 55 x 65 | 250 x 106 x 41
» Aluminium
» Hartfaserplatte
» sehr stabile Ausfiihrung
Japansige XX ve+ » KATABA «
Japan saw  » Sagezahnrichtung auf ZUG s
Scie japonais  » fiir sehr feine Schnitte L
Serrucho japonés  » ergonomischer 2K-Griff _w"'l";"
» 265 mm Blattldnge -
Bastlersige W4 {]/l VE10
Hand saw  » Stahlsagebogen

Scie ménage
Arco de serrucho

» Kunststoffgriff
» 260 mm Lange

Zugeisen

Parquet pull bar
Leviers parquetier
Hierro por el laminado

1+ mm 51 | 540

» geschweiBte Ausfiihrung
» mit Schlagschutz,

» Filzunterleger

» 540 mm Gesamtlénge

ReiBklaue Luchs

Carpet remover
Arrache moquette
Manilla por apartar el
pavimento

3628 B2 M

1 mm o1 | 95

» Spezial-Aluminium

» extrem starke Ausfiihrung

» besonders griffsicher

» zum Entfernen verklebter Beldge
» 95 mm Backenbreite
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Fugenspachtel
»MULTIGLATTFIX”

Smoothing spatula
Spatule a égaliser le mastic
Espatula de plastico

SILIFIX”

, UNIFIX”

Fugen-Set

Set of spatulas
Trousse des spatules
Juego espatulas

Fugengummi

Grout spreader
Plaquette caoutchouc
Goma para juntas

Fliesenkreuze

Tile adjusting crosses
Croisillons pour

le carreleur
Separadores de azulejos

Riihrquirl

Paint mixer
Turbine mélangeur
Mezclador de pintura

Riihrquirl Mini

Paint mixer
Turbine mélangeur
Mezclador de pintura

» Spezialkunststoff sdurebestindig
» zum sauberen Verfugen
» verschiedenen Fugenbreiten

» Spezialkunststoff sdurebestindig
» zum sauberen Verfugen : -
» verschiedenen Fugenbreiten

» Spezialkunststoff sdurebestindig
» zum sauberen Verfugen
» verschiedenen Fugenbreiten

» Spezialkunststoff sdurebestindig
» zum sauberen Verfugen
» verschiedenen Fugenbreiten,
Radien und Winkel
in praktischer Kunststoffbox

I«mm-vl‘ 200 ‘ 300 ‘

» Gummi
» fest mit einem Buchenholzriicken
verbunden

VE 10

| 1982-]0003] 0005|0008
8 |

|¢-mm-ﬂ‘ 3 ‘ 5 ‘

» Kunststoff
» im Beutel zu 250 St. verpackt

[ 3613-1 0060 | 0085 | 0100 BT

I+ mm 31 | 60 x 400 | 85 x 400 |100 x 600
Menge 10 Kg 15 Kg 20 Kg
» Stahl
> lackiert

[ 3613-1 7000 LN

I« mm 3 | 60 x 360
Menge 5 Kg

» Rundstab verzinkt
» Kunststoff-Fliigel
» 60 x 360 mm (5 Kg)
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Kartuschenpistolen

Caulking gun
Pistolet cartouche
Pistola de silicona

Baueimer

Contractors‘ bucket
Seau de macon
Cubeta de plastico

» Halbschale aus Stahl pulverbeschichtet
bequemer Kunststoffhandgriff
» Hebeliibersetzung fiir sehr feine Dosierung
» mit Auslaufstopp
320 ml

[ 3578-10320]0400] 0600 KIS T MR

ml | 320 | 400 | 600 |

| 3578- 173207400/ 7600

ml | 320 | 400 | 600 |

VARIA  VE1

» Alu-Rohr geschlossen

» dadurch auch fiir Beutelware geeignet
robuster Stahl-Griff
robuster Mechanismus

| 3579 RZGTIAEE

» VARIA

» Stahlblech
Standard-Auspresspistole
320 ml

mm COXPRO VE 12

ml | 320 |

| 3580-(7000

ml | 320 |

VARIA VE 12

» Ganzstahl
Skelettform zur Aufnahme
der Kartusche
patentierter, feiner Vorschub
320 ml

» Ganzstahl, breite Skelettform
sehr feiner Vorschub
bequemer Handformgriff
sehr robuste Gesamtausfiihrung
320 ml

[ 4215 133 Leiterhaken [EPIRNN veto  EPIFA ve 1o

» Kunststoff Hook  » Rundstahl » Rundstahl
sehr stabil Crochet  » S-Form » gedrehte Form
mit Bugel Gancho verzinkt verzinkt
12 Liter 175 x 8 mm 180 x 8 mm

LWD
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Sicherheit von Kopf bis FuB3

Schutzbrillen

Safety goggle
Lunettes de protection
Gafa de proteccion

r

Staubbindetuch

Dust absorbing cloth
Chiffon a poussiere
absorbant

Trapo retiramos el polvo

Protection

Outils de protection
Herramientas de
siguridad

Schutzanzug

Disposable overall
Combinaison
Mono pintor

467 Rl

» weicher Kunststoff

» unzerbrechlich

» CE

» Seitenschutzkdrbe beliftet
» breites Gummiband

VE'5

» breite Polycarbonat-Scheiben |
» weicher Nasensteg

» weiche Biigelenden

» CE

Papierstaubmasken

Antidust paper respirator
Masque d’hygiéne
§ Mascara antipoloo

e
o
T g
[ 1040 R
» Spezialgewebe ——

» einzeln verpackt
» 500 x 800 mm

|_464- 120001 3000] 4000 L

GroBe | L | xv | xxL |
» Material PP
» Gummizug an Arm, Bein und
» Kapuze

» funktioneller ReiBverschluB

» GroBstaubmaske
» Schutz gegen ungiftigen Grobstaub

| 465- [ 0000 RN

Verp. ‘ Gebinde ‘

[ 465- | 5000 I3k

Verp. ‘ 5 St. SB ‘

» Feinstaubmaske
» Schutz gegen ungiftigen Feinstaub

Klasse | FFP1 |

» Feinstaubmaske
» Schutz gegen ungiftigen Feinstaub
> mit Atemventil

" 466- | 2000 RRT

Klasse | FFP2 |
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Gehorschutzgerat

Ear defender
Casque anti bruit
Protector para oido

Knieschoner

Rubber knee pads
Genouilleres en caoutchouc
Rodilleras de goma

Knieschoner
Universal PRO

Knee pads
Genouilléres
Rodilleras profesional

Arbeits-
handschuhe

» Kunststoff
mit Universalbulgel
175 g leicht

» DIN EN 352-1:2002
SNR Wert: 23dB

Y

.

* -
- y 4
"
T ’*'
%

1984-|0500 "3

» Schalenform
Polyurethan schwarz mit

Stretchbandern Chemikalien-
Schutz gegen Schnitte und Stiche Schutz-

i N handschuhe
bis 250 N

DIN 508001 Z-1

Maler-
Handschuhe

1984- | 5000 JRY3]

» Oberflache Polyurethan
» stark rutschhemmend
12 mm Déampfung
mit 2 elastischen Neopren-Bandern

g

Work gloves
Gants docker
Guantes

de trabajo

GroBe | 10

» Schweinsleder
Bund und Fingerriicken aus Leinen
CE

| 3586-] 0010 W3k

GroBe | 10

» weiches Rindleder - extra stark
leicht gefuttert
Bund und Fingerrlicken aus Leinen
CE

[ 3587-]0009 10010 BURH

Ggroge | 9 | 10

» Nitrilbeschichtung
mit Strickbund
extra starkes Innenfutter
CE

Protection gloves
Gants de protection

Guantes
[ 3591-[0009 | 0010 RURE:
GroBe | 9 | 10

» Polychloropren

» bestdndig gegen Sauren,
Laugen, organische Ole
fur Labor, Handwerk und Industrie

Gloves for painters
Gants pour peintre
Guantes por pintor

| 3592-10008 | 0009 WA

GrBe | L | xL |

» Nylon-Strickhandschuh

» extra diinne PU-Beschichtung
ideal fur feine Montagearbeiten
atmungsaktiv

Work gloves non slip
Gants coton antislip
Guantes

(3584 TR

» Baumwolle mit Strickbund
aufgesetzte Noppen
fur mehr Griffsicherheit

S StandardgroBe 10 Herren

/
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Seitenverzeichnis nach Artikelnummern

Artikel-Nr. Produktbezeichnung Seite
N - Malerspachtel 8
| 8 B Malerspachtel 7
KN - Malerspachtel 7
m - Malerspachtel 6
| 10 B Malerspachtel Wellenschliff 7
m - Messingspachtel 6
EEN - Multifunktionspachtel 9
B - Malerspachtel, Kunststoff 8
m - Malerspachtel 7
- Kropfspachtel, vernietet 6
m - Kropfspachtel, geschmiedet 6
b Entroster BEN 7
- Entrostungsspachtel kurz & lang 9
- StoBspachtel 14
m - Quadratspachtel 10
m - Quadratspachtel 10
m Tapetenspachtel 27
m Andriickspachtel 27
m - Andriickspachtel 27
m Andriickspachtel 27
Ed Andriickspachtel Flexi 27
m Sicherheitsschaber 67
m - Ersatzklinge 67
m - Japan-Flachenspachtel 22
m - Japan-Flachenspachtel 22
- Karosseriespachtel-Satz 26
m - Flachenspachtel 23
m - Flachenrakel-Dekorspachtel 12
m - Tapetenabreifier 12
m - Tapetenrakel 12
[ 41 | Beschneidelineal 52
| 42 B Dekorspachtel 1
| 43 B Dekorspachtel 11
m - Holzknauf 11
| 43 B Kunststoffknauf 11
m - Kittmesser 18
m - Kittmesser 18
m Kittmesser 18
m Kittmesser 18
m Kittmesser 18
Kittmesser 18
m Kittmesser 18
m Kittmesser 19
m Kittmesser 19
Dachkittmesser 19
m Wasserschenkel-Kittmesser 19
m Kittmesser 19
m Labor-Spatelmesser 21
m - Kittmesser 19
m Kittmesser 19
m Kittmesser 19
m - Kittmesser 19
m / Aushaumesser 16
m Viertelmondmesser 16
- Schweifnahtschlitten 16
m Sicherheitstasche 16
m Abbrennspachtel 14
m / m StoRspachtel 14
m Abbrennspachtel 14
Abbrennspachtel 14
m - Flachenspachtel 23
m - Doppel-Flachenspachtel 23
m b Malerspachtel 7
m - Schraubgriffspachtel 10
[ 142 B HighFlex-Spachtel 13
[ 142 B HighFlex-Tasche 13
m - HighFlex-Teleskopstab 13
m - Wandschleifer + Ersatzklingen 7
m - Abbrennspachtel 14
m - Universalspachtel 11
m - Leimspachtel 24
m - Mutterspachtel 24
EEN - Zahnleisten 24 35

Artikel-Nr. Produktbezeichnung Seite
m Palettmesser 20
m Palettmesser 20
m - Palettmesser 20
m Vergoldermesser 21
K= Vergolderkissen 21
m Palettmesser 20
m - Farbmesser 21
Silikonschaber 27
m Farbspachtel 27
m Malerkamm-Set 59
m - Maserboy 59
m - Maserboy PRO 59
m - Gummispachtel 59
m - Maserierspachtel 59
m - Gummispachtel 59
m - m Kunststoffzahnspachtel 26
247 Kunststoffspachtel 26
m Sudetenspachtel 26
m - Kunststoffspachtel 27
m - Kunststoffspachtel 26
| 254 | HighFlex-Rakel 12
| 255 | Handgriff zur HighFlex-Rakel 12
m - Fugengummi 78
m - Gipsbecher 15
Gipsgeschirr 15
m Maurerpfanne 15
- Korkschleifklotz 70
276 Schleifklotz 71
Schleifpadhalter 70
m - m Andriickrollen 56
m - Andriickrollen 57
EE - Nahtroller 57
m Nahtroller 57
EA - Nahtroller 56
Eckennahtroller 57
288 Eckennahtroller 57

- Eckennahtroller 56
E Nahtroller 57
| 289 B Nahtroller 56
EX Kombi-Nahtroller 57
m Schrabberstiel 69
m - Schrabberklingen 69
m Universalschaber 69
E= Ersatzklinge fiir 352 69
m Universalschaber 68
Hartmetallschaber 68
Ersatzklinge fiir 371 68
374 Hartmetallschaber 68

- Schaber VARIA + Ersatzklingen 68
375 Ersatzklinge fir 374 68
Hartmetallschaber 68

- Ersatzklinge fiir 376 68
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Nr. Produktbezeichnung Seite
Cuttermesser 9 mm 48
Ersatzklingen Cuttermesser 9 mm 49
Cuttermesser 9 mm 48
Ersatzklingen Cuttermesser 9 mm 49
Wandbelagschneider 51
Teppichschneider 51
Teppichschneider 51
Cuttermesser 18 mm 48
Ersatzklingen Cuttermesser 18 mm 49
Cuttermesser 18 mm 48
Cuttermesser 18 mm 48
Ersatzklingen Cuttermesser 18 mm 49
Schutzanzug 80
Papierstaubmaske 80
Papierstaubmaske 80
Klarsicht-Schutzbrille 80
Vollsicht-Schutzbrille 80
Gehdrschutzgerat 81
Cuttermesser 25 mm 47
Ersatzklingen Cuttermesser 25 mm 47
Ersatzklingen Cuttermesser 18 mm 49
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| 300 |8 Univ.-Schaber ERGO + Ersatzklingen 68
m Glaserhammer 74
m Magnethammer 74
m Entrostungshammer 74
m - Schlosserhammer 74
m - m Tapezierschere 45
Tapezierschere 45
m Vielzweckschere 45
m - m Teppichschere 44
m - Stoffschere a4
m - m Tapetenmesser 54
m Tapetenschiene 54
m Streifenschneider 51
m Tirschwellenlineal 52
m Tirschwellenlineal 52
m T+T Superkante 52
274 - 2T Werkzeugkisten 42 43

MMM ~ |~
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Ersatzklingen Cuttermesser 9 mm 49
Verlegermesser 50
Lederhalter 50
m Cuttermesser NT 9 mm 46
Cuttermesser NT 18 mm 49
- Cuttermesser NT 18 mm 47
Ersatzklingen Cuttermesser NT9 mm 46
Ersatzklingen Cuttermesser NT 18 mm 47
Cuttermesser Delphin 2004 48
Cuttermesser 18 mm 49
Verlegermesser 50
Beschneidemesser 49
Ersatzklingen Verlegermesser 50
2-Loch-Trapezklinge extra 51
Verlegermesser 50
Berufsmesser 17
Bleimesser 17
Topfermesser 17
m Buchbindermesser 17
Kopierradchen ALU 51
Schablonenmesser 51
Schablonenmesser 51
Linierapparat/Strichzieher 52
Diamant-Glasschneider 50
Glasschneider Silberschnitt 50
Malerleinwand-Spannzange 20
Handschutz 75
Spitzmeifel 75
FlachmeiBel 75
Schlitzmeilel 75
Hebel-Montiereisen 75
Finnische Maurerkelle 29
Eckenkelle AuRen 31
Eckenkelle Innen 31
Hohlspachtel 31
Maurerkelle 29
Maurerkelle 32
Maurerkelle 30
Berner Putzkelle 29
Berner Putzkelle 30
Berner Putzkelle 32
Glattekellen STUCCO JUNIOR 34
Glattekelle Ergo 36
Glattekelle 35
Glattekelle gezahnt 35
Glattekelle 35
Glattekelle Kunststoff 37
Glattekelle Kunststoff spitz 37
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Glattekelle Kunststoff 37
- Glattekelle ABS-Kunststoff 37
- Glattekelle ABS-Kunststoff spitz 37
Glattekelle 38
Kleberverteilerkelle 35
Kleberverteilerkelle 35
734 Reibebrett Kunststoff M
- Aufziehplatte 39
738 B Aufziehplatte 39
- Bodenspachtel 39
- Glattekelle Mini 39
- Glattekelle Mini 39
- Glattekelle Mini 39
745 & Bodenlegerkellen 38
- Reibebrett Holz a1
- Glattekelle 38
Hamburger Spitzkelle 31
Gitterrabott M
753 Kantenhobel M
Gipshobel 41
757 Styropor-Reibebrett M
- Trégerbrett 37
- Schlsifpapier Klett* 37
- Reibebretter 40
- Klett-Trégerbrett 40
771 & Fugenkellen 29
- Fugenkellen 30
- Katzenzunge 29
- Katzenzunge 30
- Stukkateureisen 28
- Stuckeisen PRO 28
Stukkateurspachtel 29
- Stukkateurspachtel 30
- Stukkateurspachtel 32
- Gipserspachtel 29 31
- Ziehklinge 66
- Parkettziehklinge 66
m - Doppelziehklinge 66
- Schmalschaber + Ersatzklingen 67
- Breitschaber + Ersatzklingen 67
- Breitschaber + Ersatzklingen 67
Lochbiirste 64
[ 900 | Stahldrahtbiirste 64
m Messingdrahtbiirste 64
m Drahtbiirste rostfrei 64
[ 910 | Vielzweckdrahtbiirste 64
m Fassadenbiirste 64
m Drahtbesen 64
SN - B Beizbiirste 65
m - Edelputzkratzer 65
m - m Stachelwalzen 55
m Tapeten Tiger 55
m Farbsieb 61
[ 1029 B Einlegesieb 61
m Einweg-Sieb 61
m Messbecher 61
m Staubbindetuch 80
m Schlagschnurgerat 53
m - Schlagschnurpuder 53
Schlagschnurgerat 53
Universalschaber 67
m - Glashobel + Ersatzklingen 67
m - Ersatzklingen Teppichschneider 67
m - Glasreiniger + Ersatzklingen 67
m Glasschaber 67
m Universalschaber 68
m Zimmermannsbleistift 52
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EE - EEEER HolzgliedermaRstab 53
m GlasfibermaBstab 53
Amboss-Schere 44
- Gehrungsschere + Ersatzteile 44
m Malerstock Metall 55
m Malerstock 55
m Malerlineal 52
[ 1400 B Malerspachtel, Kunststoff 9
m Fliesenkreuze 78
Knieschoner 81
- Gummihammer 75
m Wasserwaage 52
m Senklot 54
m Senklotschnur 54
Maurerschnur 53
m Bandmaf 53
E=EA BandmaR 53
Glasfaserbandmal 53
[ 2240 | Putzhaken 75
B3 - Gipserbeil 74
E - Faustel 75
m - m Maurerhammer PRO 74
m Dammstoffmesser 17
m Gasbetonsage 76
EAa Handsége ERGO 76
m Handsage 76
m Riicksage 76
Furniersdge ERGO 76
- Feinsage gerade 76
m - Feinsage gekropft 76
- Bastlersage + Ersatzblatter 77
[ 2861 |B Gehrungsschneidladen 7
Japansége 77
- Rabitzzange VARIA 73
- Rabitzzange Knipex PRO 73
3150 |8 Kneifzange VARIA 73
m - Kneifzange Knipex PRO 73
EX - Seitenschneider VARIA 73
m - Seitenschneider Knipex PRO 73
- Kombizange VARIA 73
- Kombizange Knipex PRO 73
m - Wasserpumpenzange VARIA 73
m - Wasserpumpenzange Knipex PRO 73
m Schraubendreher-Set 72
m - Werkstattschraubendreher Kreuzschlitz 72
m - Werkstattschraubendreher Schlitz 72
m - Spannungspriifer 72
m Zugeisen 77
m Fugen-Set 78
Fugenspachtel Multiglattfix 78
Fugenspachtel Silfix 78
Fugenspachtel 78
- m Kartuschenpistolen 79
m Leimspritze 54
mﬂ Inspektionsspiegel 72
m Noppen-Handschuhe 81
@ - Arbeitshandschuhe 81
EX - Chemikalien-Schutzhandschuhe 81
m Malerhandschuhe 81
m - Handschleifer 71
m - Handschleifer 71
EA - Stahiwolle 70
m - Schleifschwamm 70
- Abwasch-Schwamm 7
m - Naturschwamm 71
E3n - Schleifvlies 70
m - Schleifgitter 70
m - Ruhrquirl / Ruhrquirl Mini 78
[ 3614 | Riihrstab 58

Artikel-Nr. Produktbezeichnung Seite
m Stachel Entliftungsroller 25
3 - GroRflachenrakel 25
A - Alu-Halter 25
- Nagelsohlen 25
m Estrichrakel 25
Ea FuBbodenschaber PUMA + Ersatzklinge 69
E - FuBbodenschaber VARIA 69
EZ - EZA schaberstiel Holz 69
m Reillklaue Luchs 77
m - m Tapezierbiirste 63
EZFA - EEEEY Abstauber 63
m Fassadenbiirste 63
m Deckenblirste 63
m - m Tapezierwischer 63
E - B2 Farbwalze 60
Ed - Walzenbiigel 60
m - m Heizkorperwalzen 62
m - m Farbroller-Set 60
E - Walzenbiigel 62
m - Farbeimer 61
EA - Abstreifgitter 60
EZA - BB Abstreifgitter Stahl 60
m - m Farbwanne 62
m - m Heizkérperpinsel 58
m - Ringpinsel 58
- [EZE Flachpinsel 58
Fassadenstreicher PRO 58
Pinselhalter 58
- Emaille-Lackpinsel 58
- Teleskop-Verldngerungsstange 60
EZ1 - Zinkblechschablonen 59
Abfallsacke 61
- Abdeckrolle Quick 61
- m Cuttermesser 18 mm 48
m Klemme 73
IEZEE] - EZHA Lsiterhaken 61 79
m Baueimer 79
m Handbesen 63
m Kehrschaufel 63
m Handbesen Langstiel 63
m - Saalbesen 63
Spezialkelle ANTICO 34
6125 Spezialkelle LUSTRO 34
Spezialkelle MARMORINO 34
| 6500 | Spezialkelle GOLD 33
Decor-Kelle Kunststoff 36
Glattekelle STUCCO 33
7125 Glattekelle VIOLETTO 33
Glattekelle FRESKO 33
7200 Glattekelle ERGO 33
Glattekelle SUPERERGO 33
Glittekelle 36
Glattekelle 36
Glattekelle 36
- Stukkateurkelle TIPPO 32
- Stukkateurspachtel PICO 32
- Multifunktionsspachtel 9
- Malerspachtel, Kunststoff 9
Putzkelle 32
Werkzeugkiste Kunststoff 43

Rufen Sie uns an!

Wir kimmern uns gerne!
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